OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

DANSKE GAS S.A.
wersja 1.4 z dnia 16 pazdziernika 2026 r.

CZESC 1. POSTANOWIENIA OGOLNE

§ 1. Zakres stosowania

1.

Niniejsze Ogdélne Warunki Sprzedazy (,OWS”) stosuje sie do kazdej sprzedazy i dostawy
Produktow dokonywanej przez Danske Gas S.A. z siedzibqg w Warszawie, ul. Zygmunta
Stominskiego 7/215, 00-195 Warszawa, wpisang do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie pod numerem
KRS 0000861970, NIP 5252838136, REGON 387197468, kapitat zakladowy 20 000 000 zi,
wplacony w calosci (,,Sprzedawca™), na rzecz przedsiebiorcy w rozumieniu Przepiséw Prawa
(, Kupujacy”), a takze do $wiadczen towarzyszacych sprzedazy, w szczegd6lnosci transportu,
przeladunku, magazynowania i obslugi dokumentowej, chyba ze Umowa wyraZnie wylacza
stosowanie okreslonego postanowienia OWS.

OWS nie stosuje sie do umow zawieranych z konsumentami ani z osobami fizycznymi
zawierajagcymi umowe bezposrednio zwigzang z ich dziatalno$cia gospodarcza, gdy z tresci
umowy wynika, Ze nie ma ona dla nich charakteru zawodowego.

OWS skladaja sie z Czesci I (postanowienia og6lne), Czesci II (sposoby dostawy) oraz Czesci
IIT (Zataczniki Produktowe). Do Transakcji dotyczacej danego Produktu stosuje sie Czes¢ I,
wlasciwe postanowienia Czesci Il oraz wlasciwy Zalacznik Produktowy. Do Produktu, dla
ktérego nie przewidziano Zatacznika Produktowego, stosuje sie Czes¢ 11 Czes¢ II.

OWS sa udostepnione na Stronie Internetowej w spos6b umozliwiajacy ich przechowywanie i
odtwarzanie w zwyklym toku czynnos$ci oraz sa doreczane Kupujacemu przed zawarciem
pierwszej Transakcji. Kazde Potwierdzenie Transakcji zawiera odestanie do OWS wraz z
oznaczeniem ich wersji.

§ 2. Definicje

1.

Okre$lenia pisane wielka litera maja w OWS, Umowie i Potwierdzeniu Transakcji nastepujace
znaczenie:

1)  ,,Cena” — cena netto Produktu ustalona zgodnie z § 6, bez podatku od towaréw i ushug;

2)  ,Cena Rynkowa” — cena Produktu tego samego rodzaju i jakosci, w tym samym Miejscu
Dostawy lub najblizszym poréwnywalnym miejscu, ustalona na dzien, dla ktérego jest
wyznaczana zgodnie z OWS, na podstawie notowania wskazanego w Potwierdzeniu
Transakcji, a w jego braku na podstawie notowania publikowanego przez agencje cenowa
powszechnie stosowana w obrocie danym Produktem, powiekszonego o zwyczajowa
premie rynkowa dla danego Miejsca Dostawy; w braku notowania — cena, po ktorej
Sprzedawca, dziatajac z nalezyta starannoscia, sprzedat lub mogt sprzeda¢ Produkt osobie
trzeciej;

3)  ,Dokument Wydania” — dokument potwierdzajacy ilos¢ Produktu wydanego lub
dostarczonego, w szczegblnosci dokument WZ, kwit wagowy, dowdd dostawy, list
przewozowy z adnotacja o ilosci, raport niezaleznego inspektora, protokét zdawczo-
odbiorczy, potwierdzenie przeniesienia w zbiorniku wystawione przez operatora bazy lub
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4)

5)

6)
7)

8)

9)
10)

11)

12)

13)

14)
15)

16)
17)
18)
19)

20)

terminalu, a w przypadku energii elektrycznej i paliw gazowych — dane pomiarowe
udostepnione przez operatora systemu;

»,Dziefl Roboczy” — dzieni inny niz sobota, niedziela i dzien ustawowo wolny od pracy w
Rzeczypospolitej Polskiej;

»Incoterms 2020” — reguly Incoterms® 2020 opublikowane przez Miedzynarodowa Izbe
Handlowa; w razie rozbieznosci miedzy Incoterms 2020 a OWS pierwszenstwo maja
OWS;

,»Kupujacy” — podmiot okre$lony w § 1 ust. 1;

,Limit Kupiecki” — maksymalna taczna wartos¢ brutto wymagalnych i niewymagalnych
naleznosci Sprzedawcy wobec Kupujacego, do ktérej Sprzedawca dopuszcza realizacje
Transakcji bez przedptaty, ustalona zgodnie z § 14;

»Miejsce Dostawy” — miejsce wydania lub dostarczenia Produktu okreSlone w
Potwierdzeniu Transakcji, w szczeg6lnosci baza paliw, terminal, bocznica, zbiornik
Kupujacego, stacja paliw, stacja regazyfikacji, a w przypadku energii elektrycznej i paliw
gazowych — punkt poboru okreslony w Umowie;

,Partia” — ilos¢ Produktu objeta jednym Dokumentem Wydania;

,Potwierdzenie Transakcji” — oS$wiadczenie Sprzedawcy potwierdzajace warunki
Transakcji, wystane w formie dokumentowej zgodnie z § 4;

»Produkt” — towar sprzedawany przez Sprzedawce, w szczegdlnosci olej napedowy,
benzyny silnikowe, oleje opatowe, paliwa lotnicze, paliwa specjalne, gaz ptynny (LPG),
skroplony gaz ziemny (LNG), biokomponenty i biopaliwa, energia elektryczna, paliwa
gazowe dostarczane siecig oraz inne towary objete Potwierdzeniem Transakcji;

,»Przepisy Prawa” — powszechnie obowiazujace przepisy prawa Rzeczypospolitej Polskiej
i Unii Europejskiej oraz wiazace Strony akty wydane na ich podstawie, w brzmieniu
obowiazujacym w chwili, w ktorej maja zastosowanie, wraz z instrukcjami ruchu i
eksploatacji sieci, regulaminami baz, terminali, operatoréw systeméw i gietd towarowych
w zakresie, w jakim dotycza Transakcji;

»oankcje” — Srodki ograniczajace, sankcje gospodarcze, finansowe lub handlowe,
embarga oraz ograniczenia eksportowe ustanowione przez Unie FEuropejska,
Rzeczpospolitg Polska, Organizacje Narodéw Zjednoczonych oraz — w zakresie, w jakim
majq zastosowanie do Stron, Produktu lub Transakcji — Zjednoczone Krélestwo i Stany
Zjednoczone Ameryki;

»oita Wyzsza” — zdarzenie okreslone w § 17;

»opecyfikacja” — wymagania jakoSciowe Produktu wynikajace z Przepiséw Prawa oraz z
normy lub parametréw wskazanych w Zalaczniku Produktowym lub w Potwierdzeniu
Transakcji;

»oprzedawca” — Danske Gas S.A.;
»otrona Internetowa” — serwis internetowy Sprzedawcy pod adresem danskegas.com;
»otrony” — Sprzedawca i Kupujacy;

»lransakcja” — umowa sprzedazy okreslonej iloSci Produktu zawarta na podstawie
Potwierdzenia Transakcji albo w sposéb okreslony w Umowie;

,Umowa” — umowa ramowa, umowa sprzedazy, umowa dostawy lub inna umowa
zawarta miedzy Stronami w formie pisemnej lub dokumentowej, do ktérej stosuje sie
OWS, wraz z zalgcznikami;
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21) ,Zabezpieczenie” — zabezpieczenie zaptaty ustanowione zgodnie z § 14,

22) ,Zalacznik Produktowy” — zalacznik do OWS zawierajacy postanowienia szczeg6lne dla
danego rodzaju Produktu (Czes$¢ I1I);

23) ,Zdarzenie Naruszenia” — zdarzenie okreslone w § 20 ust. 1.

Odestania do paragraféw bez blizszego oznaczenia sq odestaniami do paragraféow OWS.
Naglowki shiza wylacznie orientacji. Wyrazenia ,,w szczegélnosci” i ,miedzy innymi”
wprowadzaja wyliczenie przyktadowe.

§ 3. Hierarchia dokumentow i wylaczenie innych wzorcow

1.

W razie rozbiezno$ci miedzy dokumentami regulujacymi Transakcje pierwszenstwo maja
kolejno: Potwierdzenie Transakcji — w zakresie postanowien wyraznie oznaczonych w nim jako
odstepstwo od Umowy w odniesieniu do danej Transakcji, chyba ze Umowa wylacza mozliwos¢
takiego odstepstwa; Umowa; pozostale postanowienia Potwierdzenia Transakcji; Zalgcznik
Produktowy; Czes¢ IT OWS; Czes¢ I OWS.

OWS s3 jedynym wzorcem umownym majacym zastosowanie do Transakcji. Ogdlne warunki
zakupu, regulaminy, wzory zaméwien i inne wzorce umowne Kupujacego nie majq zastosowania,
cho¢by Sprzedawca nie sprzeciwit sie im wyraznie, cho¢by zostaly powolane w zamdwieniu lub
innym dokumencie Kupujacego i cho¢by Sprzedawca przystapit do wykonania Transakcji.
Sprzedawca o$wiadcza, zZe nie zamierza zawiera¢ Transakcji na warunkach innych niz OWS.

Zlozenie zamowienia, przyjecie Potwierdzenia Transakcji bez sprzeciwu w terminie
okreSlonym w § 4 ust. 4, odbiér Produktu lub zaptata Ceny oznaczaja przyjecie OWS przez
Kupujacego.

Odstepstwa od OWS wymagaja wyraznego ujecia w Umowie lub w Potwierdzeniu Transakgji i
obowiazuja wylgcznie w odniesieniu do Transakcji, ktorej dotycza.

§ 4. Zawarcie Transakcji

1.

Informacje o Produktach, cenniki, oferty i notowania publikowane lub przekazywane przez
Sprzedawce nie stanowig oferty w rozumieniu Przepis6w Prawa, lecz zaproszenie do sktadania
zamOwien, chyba ze Sprzedawca wyraznie oznaczyl dokument jako oferte wiazaca i wskazat
termin jej waznosci.

Kupujacy sktada zaméwienie w formie dokumentowej, w szczegdélnoSci poczty elektroniczng
lub za posrednictwem systemu udostepnionego przez Sprzedawce, wskazujac co najmniej
Produkt, ilos¢, Miejsce Dostawy, proponowany termin dostawy oraz, jezeli nie wynika to z
Umowy, spos6b ustalenia Ceny. Zamoéwienie ztozone telefonicznie wymaga potwierdzenia w
formie dokumentowej przez Kupujacego lub Sprzedawce.

Transakcja zostaje zawarta z chwilg wystania przez Sprzedawce Potwierdzenia Transakcji
zgodnego z zamoOwieniem. Potwierdzenie Transakcji odbiegajace od zamo6wienia stanowi oferte
Sprzedawcy, ktéra Kupujacy przyjmuje w formie dokumentowej albo przez przystapienie do
odbioru Produktu; jezeli Strony pozostaja w statych stosunkach gospodarczych, brak sprzeciwu
w terminie okre$lonym w ust. 4 poczytuje sie za przyjecie. Transakcja zostaje wowczas zawarta
na warunkach okreslonych w Potwierdzeniu Transakcji. Sprzedawca moze odmowic
potwierdzenia zamo6wienia bez podania przyczyn, w szczegélnosci gdy zamoéwienie przekracza
Limit Kupiecki, Kupujacy pozostaje w opdznieniu z jakakolwiek platnoscia, nie ustanowit
wymaganego Zabezpieczenia, nie wykazat spelnienia wymogow okreSlonych w § 12 albo
Produkt nie jest dostepny.

Jezeli tre$¢ Potwierdzenia Transakcji odbiega od zamdwienia, Kupujacy zglasza sprzeciw w
formie dokumentowej niezwlocznie, nie p6zniej niz do korica Dnia Roboczego nastepujacego po

Danske Gas S.A. — Ogdlne Warunki Sprzedazy — wersja 1.4 z 16.10.2026 — strona 3 z 30



dniu wystania Potwierdzenia Transakcji. Sprzedawca przystepuje do wykonania Transakcji
potwierdzonej z odstepstwami po jej przyjeciu przez Kupujacego albo po uptywie terminu na
sprzeciw, chyba ze Kupujacy zazadal wczes$niejszej realizacji; sprzeciw ztozony po takim zgdaniu
i po rozpoczeciu wykonywania Transakcji jest bezskuteczny.

Potwierdzenie Transakcji okresla w szczegdélnosci: Produkt i Specyfikacje, ilo$¢ i tolerancje,
Cene lub sposob jej ustalenia, walute, Miejsce Dostawy, regute Incoterms 2020, sposob dostawy,
termin lub okres dostaw, termin platnosci, wymagane Zabezpieczenie oraz wersje OWS, a takze
oswiadczenie, Ze Sprzedawca nie przyjmuje ogélnych warunkéw zakupu ani innych wzorcow
umownych Kupujacego powotanych w zaméwieniu.

Umowa moze przewidywad, zZe Transakcje zawierane sa w inny sposob, w szczegdlnosci przez
przyjecie zaméwienia bez odrebnego potwierdzenia, przez harmonogram dostaw albo przez
nominacje. W takim przypadku do Transakcji stosuje sie odpowiednio postanowienia OWS
dotyczace Potwierdzenia Transakcji.

Zmiana lub odwotanie Transakcji wymagaja zgody Sprzedawcy wyrazonej w formie
dokumentowej. Sprzedawca moze uzalezni¢ zgode od pokrycia przez Kupujacego kosztéw i strat
wynikajacych ze zmiany lub odwotania, w tym kosztow transportu, postoju, magazynowania oraz
réznicy ceny ustalonej zgodnie z § 11.

§ 5. Osoby upowaznione i komunikacja

1.

Oswiadczenia zwiazane z zawieraniem i wykonywaniem Transakcji sktadaja osoby wskazane w
Umowie lub w karcie klienta, a w ich braku — osoby, ktére postuguja sie adresami poczty
elektronicznej w domenie internetowej Kupujacego i ktére uprzednio uczestniczyty w kontaktach
ze Sprzedawca w imieniu Kupujacego. Oswiadczenia ztoZzone przez takie osoby uwaza sie za
ztozone przez osoby umocowane do dzialania w imieniu Kupujacego. Kupujacy niezwlocznie
zawiadamia Sprzedawce o cofnieciu upowaznienia.

Sprzedawca sklada os$wiadczenia wylacznie z adreséw poczty elektronicznej w domenie
danskegas.com. Oswiadczenia, oferty, faktury i informacje o rachunkach bankowych pochodzace
z innych domen, z komunikator6w lub z serwiséw spotecznosciowych nie pochodza od
Sprzedawcy.

Zmiana rachunku bankowego Sprzedawcy jest skuteczna wobec Kupujacego wylacznie na
podstawie zawiadomienia wystanego z domeny danskegas.com i potwierdzonego na fakturze
wystawionej w Krajowym Systemie e-Faktur. W razie watpliwosci Kupujacy przed dokonaniem
platnosci weryfikuje rachunek telefonicznie u osoby kontaktowej Sprzedawcy wskazanej w
Umowie lub w Potwierdzeniu Transakcji. Zdania poprzedzajace stosuje sie odpowiednio do
zawiadomienia o przelewie wierzytelnosci, o ktorym mowa w § 22 ust. 2. Zaptata na rachunek
inny niz wskazany przez Sprzedawce w sposéb okreSlony w zdaniu pierwszym nie zwalnia
Kupujacego z zobowiazania.

Os$wiadczenia w formie dokumentowej uwaza sie za doreczone z chwila wprowadzenia ich do
srodka komunikacji elektronicznej w taki sposdb, aby adresat mogt zapoznac sie z ich trescia,
przy czym oSwiadczenia wystane po godzinie 16:00 albo w dniu niebedagcym Dniem Roboczym
uwaza sie za doreczone w najblizszym Dniu Roboczym, chyba Ze dotycza dostawy realizowanej
w tym samym dniu.

Oswiadczenia o wypowiedzeniu lub odstgpieniu, wezwania do zaplaty oraz o$wiadczenia
dotyczace Zabezpieczen wymagaja formy dokumentowej; Strony moga je sktadac¢ takze w formie
pisemne;j.
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§ 6. Cena

1.

Cene ustala Potwierdzenie Transakcji w jeden z nastepujacych sposobow:

1) cena formulowa - wustalona na podstawie notowania Produktu Ilub produktu
referencyjnego publikowanego przez agencje cenowa lub gielde wskazang w
Potwierdzeniu Transakcji, z okresu kwotowania wskazanego w Potwierdzeniu Transakcji,
powiekszonego lub pomniejszonego o premie lub dyskonto, z uwzglednieniem kursu
waluty zgodnie z ust. 4;

2)  cena dnia — ustalona na podstawie cennika lub oferty Sprzedawcy obowiazujacych w dniu
wystania Potwierdzenia Transakcji, a w przypadku dostaw wykonywanych na podstawie
Umowy bez odrebnego potwierdzenia — w dniu wydania Produktu;

3) cena stala — ustalona kwotowo dla okreSlonej ilosci Produktu i okreSlonego okresu
dostaw.

Jezeli notowanie, na ktore powotuje sie formuta ceny, nie zostanie opublikowane, zostanie
opublikowane z op6zZnieniem, zmieni metodyke albo przestanie odzwierciedla¢ rynek Produktu,
Strony uzgodnia notowanie zastepcze; do czasu uzgodnienia stosuje sie ostatnie dostepne
notowanie, a nastepnie dokonuje sie korekty. Jezeli Strony nie uzgodnia notowania zastepczego
w terminie 10 Dni Roboczych, Sprzedawca wskazuje notowanie zastepcze stosowane w obrocie
danym Produktem.

Cena jest ceng netto. Cena nie obejmuje podatku od towardw i ustug, ktéry dolicza sie wedlug
stawki obowigzujacej w dniu powstania obowigzku podatkowego. Cena obejmuje podatek
akcyzowy, oplate paliwowa, oplate zapasowaq, oplate emisyjna oraz inne daniny publiczne i
koszty realizacji obowiazkéw publicznoprawnych zwigzanych z Produktem wylacznie wtedy,
gdy Potwierdzenie Transakcji lub Zatacznik Produktowy tak stanowig; w pozostalym zakresie
daniny i koszty, o ktérych mowa, dolicza sie do Ceny.

Cena jest wyrazona w walucie wskazanej w Potwierdzeniu Transakcji. Jezeli formula ceny
odwohluje sie do notowania w walucie innej niz waluta Ceny, przeliczenia dokonuje sie wedlug
kursu wskazanego w Potwierdzeniu Transakcji, a w jego braku wedlig sredniego kursu
Narodowego Banku Polskiego ogloszonego w ostatnim Dniu Roboczym poprzedzajacym dzien
wydania Produktu. Przeliczenia dla celéw podatkowych dokonuje sie wedtug Przepiséw Prawa.

Cena odnosi sie do jednostki miary wskazanej w Potwierdzeniu Transakcji lub Zalaczniku
Produktowym. Cene zaokragla sie do dwoch miejsc po przecinku.

Cena stala i premia w cenie formulowej nie podlegaja zmianie wskutek zmiany cen rynkowych,
kosztéw Sprzedawcy, kurséw walut ani zdarzen rynkowych, z zastrzezeniem § 71 § 17.

Sprzedawca moze uzalezni¢ zastosowanie ceny stalej od zobowiagzania Kupujacego do odbioru
okres$lonej ilosci minimalnej w okresie dostaw oraz od ustanowienia Zabezpieczenia.

§ 7. Podatki, oplaty publicznoprawne i zmiana Przepiséw Prawa

1.

Kazda ze Stron wykonuje obowiazki podatkowe i publicznoprawne zwigzane z Transakcja w
zakresie, w jakim Przepisy Prawa nakladaja je na te Strone, w szczegdlnos$ci obowiazki dotyczace
podatku od towardw i ushug, podatku akcyzowego, oplaty paliwowej, oplaty zapasowej, oplaty
emisyjnej, zapasow obowigzkowych, Narodowego Celu WskaZnikowego, obowiazkow
zwiazanych z energia ze Zrédel odnawialnych i efektywnos$cia energetyczng oraz monitorowania
przewozu towarow.

Jezeli po wystaniu Potwierdzenia Transakcji nastgpi zmiana stawki, podstawy lub zakresu
daniny publicznej, optaty lub kosztu obowiazku publicznoprawnego ujetych w Cenie, Cena ulega
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odpowiedniej zmianie z dniem wejscia w zZycie zmiany w odniesieniu do Produktu wydanego po
tym dniu, bez konieczno$ci sktadania dodatkowych o$§wiadczen.

Jezeli po wystaniu Potwierdzenia Transakcji wejda w zycie lub zostana ogloszone nowe
Przepisy Prawa albo zmieni sie ich urzedowa wykladnia lub praktyka ich stosowania przez
organy, w wyniku czego wykonanie Transakcji przez Sprzedawce stanie sie niezgodne z
Przepisami Prawa, niemozliwe albo istotnie drozsze, Sprzedawca moze: 1) dostosowa¢ warunki
Transakcji, w tym Cene, w zakresie niezbednym do odzwierciedlenia zmiany, zawiadamiajac o
tym Kupujacego, albo 2) jezeli Kupujacy nie zaakceptuje dostosowania w terminie 5 Dni
Roboczych od zawiadomienia — odstgpi¢ od niewykonanej czesci Transakcji bez obowiazku
zaplaty odszkodowania.

Kupujacy zwraca Sprzedawcy kazda kwote podatku, optaty, kary lub odsetek, do ktérej zaplaty
Sprzedawca zostal zobowigzany wskutek nieprawdziwosci o$wiadczen Kupujacego,
niewykonania obowigzkéw Kupujacego okreslonych w § 12 lub w Zataczniku Produktowym albo
wykorzystania Produktu niezgodnie z deklarowanym przeznaczeniem, w terminie 7 dni od
wezwania.

Kazda ze Stron sklada drugiej Stronie oSwiadczenie o statusie duzego przedsiebiorcy w zakresie
i w terminie wymaganych Przepisami Prawa o przeciwdziataniu nadmiernym opdZnieniom w
transakcjach handlowych.

§ 8. Ilos¢ i pomiar

1.

[lo$¢ Produktu ustala sie na podstawie wskazan zalegalizowanych przyrzadéw pomiarowych
lub wag stosowanych w Miejscu Dostawy albo w miejscu zatadunku, zgodnie z CzeScia II i
Zalacznikiem Produktowym, i wpisuje do Dokumentu Wydania. Ilo$¢ wynikajaca z Dokumentu
Wydania jest podstawa rozliczenia.

Jezeli Potwierdzenie Transakcji nie stanowi inaczej, ilos¢ paliw ciektych i gazu plynnego
okresla sie w jednostkach objetosci w temperaturze odniesienia 15°C albo w jednostkach masy,
ilos¢ skroplonego gazu ziemnego i paliw gazowych — w jednostkach energii, a ilo$¢ energii
elektrycznej — w megawatogodzinach.

Sprzedawca moze dostarczy¢ ilos¢ rozniaca sie od iloSci zamdwionej o nie wiecej niz 5%
(tolerancja operacyjna), chyba ze Potwierdzenie Transakcji okreSla inng tolerancje. Rozliczenie
nastepuje wedhug iloSci rzeczywiscie dostarczone;j.

Wskazania przyrzadéw pomiarowych Kupujacego, w tym sond, poziomowskazéw i licznikéw
niebedacych ukladem pomiarowo-rozliczeniowym operatora systemu, majg charakter
orientacyjny i nie stanowia podstawy rozliczenia.

Kazda ze Stron moze zada¢ udzialu niezaleznego inspektora w pomiarze ilosci i pobraniu
préobek. Koszt inspekcji ponosi Strona, ktéra jej zazadala, chyba zZe inspekcja wykaze, ze ilos¢
wynikajaca z Dokumentu Wydania rézni sie od ilosci rzeczywistej o wiecej niz 0,5%; wowczas
koszt ponosi Strona, ktorej pomiar byl podstawa Dokumentu Wydania. Rozbieznos¢ ilosci
nieprzekraczajaca 0,5% iloSci wynikajacej z Dokumentu Wydania nie stanowi podstawy
reklamacji ani zmiany rozliczenia, chyba ze Potwierdzenie Transakcji okresla inna tolerancje.

8§ 9. Jakosc

1.

Sprzedawca dostarcza Produkt zgodny ze Specyfikacja. Parametry Produktu nieobjete
Specyfikacja nie sa przedmiotem zobowigzania Sprzedawcy.

Jako$¢ Produktu ustala sie na podstawie Swiadectwa jakos$ci wystawionego dla zbiornika lub
partii produkcyjnej, z ktorej wydano Partie, przez laboratorium producenta, bazy, terminalu lub
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niezaleznego inspektora na podstawie probki pobranej przed wydaniem Produktu. Sprzedawca
udostepnia swiadectwo jako$ci na zadanie Kupujacego.

Na zadanie Strony prébki rozjemcze pobiera sie komisyjnie w miejscu i chwili przejscia ryzyka,
w trzech egzemplarzach opieczetowanych i podpisanych przez obecnych przedstawicieli Stron;
po jednym egzemplarzu otrzymuje kazda ze Stron, trzeci przechowuje Sprzedawca lub niezalezny
inspektor przez 90 dni od dostawy, a w razie zgloszenia reklamacji — do jej rozliczenia. W razie
sporu co do jakosci rozstrzygajace jest badanie prébki rozjemczej przez akredytowane
laboratorium wskazane przez Sprzedawce sposrod laboratoriéw niezwigzanych z zadna ze Stron.
Koszt badania ponosi Strona, ktérej stanowisko nie zostato potwierdzone.

Sprzedawca nie odpowiada za zmiane jakosci Produktu po przejsciu ryzyka, w szczegdlnosci
wskutek stanu zbiornikdw, instalacji lub srodkéw transportu Kupujacego, zmieszania z
produktem innego pochodzenia, niewlasciwego magazynowania, uptywu czasu lub dzialania
czynnik6éw atmosferycznych.

Sprzedawca moze dostarczy¢ Produkt o parametrach korzystniejszych niz Specyfikacja oraz, w
okresach przejSciowych miedzy sezonami, Produkt o parametrach sezonu nastepnego lub
poprzedniego, jezeli jest to zgodne z Przepisami Prawa.

§ 10. Dostawa, przejscie ryzyka i wlasnosci

1.

Dostawa nastepuje w Miejscu Dostawy zgodnie z regula Incoterms 2020 wskazang w
Potwierdzeniu Transakcji oraz z CzeScia II. W braku wskazania reguly dostawa nastepuje na
warunkach FCA (Incoterms 2020) w miejscu zatadunku wskazanym przez Sprzedawce.

Ryzyko utraty, ubytku i uszkodzenia Produktu przechodzi na Kupujacego z chwila dostawy
ustalona zgodnie z ust. 1, a w przypadku energii elektrycznej i paliw gazowych — z chwilg
okreslong w Zataczniku Produktowym.

Sprzedawca zastrzega sobie wiasno$¢ Produktu do chwili zaplaty calej Ceny wraz z
naleznosciami ubocznymi. Do tej chwili Kupujacy przechowuje Produkt z nalezytq starannoscia,
w miare mozliwos$ci oddzielnie od innych produktéw, i nie ustanawia na nim obciazen. Kupujacy
moze zuzywac Produkt i zbywac¢ go w zwyklym toku dzialalnosci, z zastrzezeniem § 20. W razie
zmieszania Produktu z innymi produktami Sprzedawcy przystuguje udzial we wspotwlasnosci
mieszaniny odpowiadajacy wartoSci Produktu. Na zadanie Sprzedawcy Kupujacy potwierdza
zastrzezenie wiasnosci w formie pisemnej z data pewna. Zastrzezenie wlasnosci nie dotyczy
energii elektrycznej i paliw gazowych.

Terminy i okresy dostaw okre$lone w Potwierdzeniu Transakcji sa terminami przyblizonymi,
chyba ze Potwierdzenie Transakcji stanowi, ze termin jest Scisty. Sprzedawca moze realizowac
dostawy czeSciowe. O przewidywanym opdznieniu Sprzedawca zawiadamia Kupujacego i
wskazuje nowy termin.

Kupujacy zapewnia w Miejscu Dostawy warunki umozliwiajace bezpieczne i zgodne z
Przepisami Prawa wydanie lub przyjecie Produktu, okreslone w CzeSci II i w Zalaczniku
Produktowym, oraz obecnos$¢ osoby upowaznionej do odbioru i podpisania Dokumentu Wydania.

Sprzedawca, przewoznik lub operator bazy moga odmoéwi¢ wydania lub roztadunku Produktu
albo je przerwac, jezeli stwierdzq zagrozenie bezpieczenstwa, brak warunkéw okre§lonych w ust.
5, brak dokumentéw wymaganych Przepisami Prawa albo okolicznosci wskazujace na
niezgodno$¢ dostawy z Przepisami Prawa lub Sankcjami. Koszty i skutki odmowy obciazaja
Kupujacego, jezeli jej przyczyna lezy po jego stronie.

Odbiér Produktu Kupujacy potwierdza podpisem osoby upowaznionej na Dokumencie
Wydania, takze w postaci elektronicznej. Dokument Wydania podpisany przez osobe obecng w
Miejscu Dostawy w imieniu Kupujacego uwaza sie za podpisany przez osobe upowazniona.
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§ 11. Nieodebranie i niedostarczenie Produktu

1.

4.

Jezeli Kupujacy nie odbierze Produktu w terminie lub okresie dostaw albo odméwi jego
przyjecia z przyczyn innych niz Sita Wyzsza lub udokumentowana niezgodnos¢ Produktu ze
Specyfikacja, Sprzedawca moze wedlug swego wyboru: 1) wyznaczy¢ dodatkowy termin
odbioru, obciazajac Kupujacego kosztami magazynowania, transportu, postoju, przetrzymania
Srodkow transportu i innymi kosztami wynikajacymi z nieodebrania; 2) po bezskutecznym
uptywie dodatkowego terminu 2 Dni Roboczych wyznaczonego w formie dokumentowej
odstapi¢ od Transakcji w zakresie nieodebranej ilosci i sprzeda¢ Produkt osobie trzeciej,
obciazajac Kupujacego réznicqg miedzy Ceng a ceng uzyskang ze sprzedazy, jezeli jest ona nizsza,
oraz kosztami, o ktérych mowa w pkt 1; 3) po bezskutecznym uptywie dodatkowego terminu, o
ktérym mowa w pkt 2, odstapi¢ od Transakcji w zakresie nieodebranej ilosci i obciazy¢
Kupujacego réznica miedzy Cena a Cena Rynkowa z dnia odstapienia, jezeli Cena Rynkowa jest
nizsza, oraz kosztami, o ktérych mowa w pkt 1.

W Transakcji z cena stala albo z iloScia minimalng Kupujacy jest zobowiazany odebra¢ w
okresie dostaw ilos¢ Produktu wskazang w Potwierdzeniu Transakcji, z uwzglednieniem
tolerancji. Do ilosci nieodebranej stosuje sie ust. 1, przy czym roznice ustala sie na ostatni dzien
okresu dostaw albo na dzien odstgpienia, wedtug wyboru Sprzedawcy.

Jezeli Sprzedawca nie dostarczy Produktu w terminie lub okresie dostaw z przyczyn, za ktére
ponosi wylaczng odpowiedzialno$é, i nie usunie naruszenia w dodatkowym terminie 5 Dni
Roboczych wyznaczonym przez Kupujacego, Kupujacy moze odstapi¢ od Transakcji w zakresie
niedostarczonej ilosci i zada¢ zaplaty réznicy miedzy Cena Rynkowa z dnia odstgpienia a Cena,
jezeli Cena Rynkowa jest wyzsza. Uprawnienie to wyczerpuje roszczenia Kupujacego z tytutu
niedostarczenia Produktu, z zastrzezeniem § 16 ust. 5.

Kwoty nalezne na podstawie niniejszego paragrafu sq ptatne w terminie 7 dni od wezwania.

§ 12. Obowiazki regulacyjne i oswiadczenia Kupujacego

1.

Kupujacy oswiadcza i zapewnia na dzien zawarcia kazdej Transakcji oraz na dzien kazdej
dostawy, Ze: 1) jest przedsiebiorca i nabywa Produkt w zwiazku ze swoja dzialalno$cia
gospodarcza; 2) posiada koncesje, zezwolenia, wpisy do rejestrow, rejestracje podatkowe i
akcyzowe, statusy akcyzowe, numery identyfikacyjne oraz dostep do systemow
teleinformatycznych wymagane Przepisami Prawa do nabycia, przewozu, magazynowania,
zuzycia lub dalszej odsprzedazy Produktu w zakresie, w jakim ma to zastosowanie do danego
Produktu i deklarowanego przeznaczenia; 3) dysponuje infrastruktura, $rodkami transportu i
personelem spelniajacymi wymagania Przepiséw Prawa, w tym dotyczace dozoru technicznego,
przewozu towar6w niebezpiecznych, ochrony przeciwpozarowej i ochrony srodowiska; 4)
Produkt zostanie wykorzystany zgodnie z przeznaczeniem zadeklarowanym Sprzedawcy; 5) nie
jest niewyplacalny ani zagrozony niewyptacalno$cia w rozumieniu Przepiséw Prawa.

Przed pierwsza Transakcja oraz na kazde zadanie Sprzedawcy Kupujacy przekazuje kopie
dokument6w potwierdzajacych spelnienie wymogow okreSlonych w ust. 1 oraz dane wymagane
do wykonania przez Sprzedawce obowiazkéw z zakresu monitorowania przewozu, podatku
akcyzowego, sprawozdawczosci i identyfikacji kontrahenta. Kupujacy niezwlocznie, nie pdzniej
niz w nastepnym Dniu Roboczym, zawiadamia Sprzedawce o kazdej zmianie, utracie, cofnieciu,
ograniczeniu lub wygasnieciu koncesji, zezwolenia, statusu lub rejestracji oraz o wszczeciu
postepowania w tym zakresie.

Kupujacy wykonuje obowiazki podmiotu odbierajacego, nabywcy lub odbiorcy wynikajace z
Przepisébw Prawa o monitorowaniu przewozu towaréw, w szczegdlnoSci przekazuje

Sprzedawcy prawidtowe i aktualne dane wymagane do zgloszenia przewozu, zapewnia sobie
dostep do wiasciwej platformy teleinformatycznej oraz uzupetnia zgloszenie o informacje o
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odbiorze Produktu w terminie wynikajagcym z Przepisow Prawa. Sprzedawca wykonuje
obowigzki podmiotu wysytajacego w zakresie wynikajagcym z Przepiséw Prawa i przekazuje
Kupujacemu numer referencyjny zgloszenia.

Sprzedawca moze wstrzymac¢ dostawy na czas, w ktéorym Kupujacy nie wykazuje spelnienia
wymogdw okreslonych w ust. 1-3, oraz odstapi¢ od Transakcji, jezeli stan ten trwa dtuzej niz 10
Dni Roboczych. Wstrzymanie dostaw na tej podstawie nie stanowi naruszenia Transakcji przez
Sprzedawce.

Kupujacy ponosi wszystkie skutki nieprawdziwos$ci os$wiadczen oraz niewykonania
obowigzkéw okreslonych w niniejszym paragrafie i w Zalaczniku Produktowym, w tym zwraca
Sprzedawcy kwoty okreslone w § 7 ust. 4.

§ 13. Fakturowanie i platnos¢

1.

Sprzedawca wystawia faktury w Krajowym Systemie e-Faktur w zakresie wynikajacym z
Przepiséw Prawa. Kupujacemu nieposiadajagcemu siedziby ani statego miejsca prowadzenia
dziatalnos$ci gospodarczej na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Sprzedawca udostepnia
fakture poczta elektroniczng na adres wskazany w Umowie lub w Potwierdzeniu Transakcji, na
co Kupujacy wyraza zgode. Za dzien udostepnienia faktury uwaza sie dzien przydzielenia jej
numeru identyfikujacego w Krajowym Systemie e-Faktur, a wobec Kupujacego, o ktérym mowa
w zdaniu drugim — dzien wystania faktury poczta elektroniczng. W okresie niedostepnosci
Krajowego Systemu e-Faktur Sprzedawca wystawia i udostepnia faktury w trybie przewidzianym
na taki przypadek Przepisami Prawa; za dziefi udostepnienia uwaza sie woéwczas dzien wyslania
faktury poczta elektroniczna.

Faktura jest wystawiana po dostawie na podstawie Dokumentu Wydania, a w przypadku dostaw
ciagltych lub wielokrotnych — za okres rozliczeniowy wskazany w Potwierdzeniu Transakcji.
Sprzedawca moze wystawic¢ fakture przed dostawa, jezeli Transakcja przewiduje przedptate.

Termin platnosci okre$la Potwierdzenie Transakcji; termin platnosci biegnie od dnia
udostepnienia faktury i nie przekracza terminu dopuszczonego Przepisami Prawa o
przeciwdziataniu nadmiernym opé6Znieniom w transakcjach handlowych. W braku okreslenia
terminu platnosci lub w braku Limitu Kupieckiego Kupujacy dokonuje przedplaty w pelnej
wysokosci przed wydaniem Produktu, a Sprzedawca wydaje Produkt po uznaniu swojego
rachunku.

Zaptata nastepuje przelewem na rachunek bankowy Sprzedawcy wskazany na fakturze i
ujawniony w wykazie podatnikoéw podatku od towaréw i ustug albo — po przelewie wierzytelnosci
— na rachunek wskazany w zawiadomieniu, o ktérym mowa w § 22 ust. 2, w walucie faktury, z
rachunku bankowego prowadzonego na rzecz Kupujacego. Zaptate dokonana przez osobe trzecig
lub z rachunku niebedacego rachunkiem Kupujacego Sprzedawca zalicza na nalezno$¢ po
ustaleniu tozsamosci ptatnika i tytutu zaplaty, o ktére moze wystapi¢ do Kupujacego; Sprzedawca
odmawia przyjecia takiej zaplaty, jezeli wymagaja tego Przepisy Prawa lub Sankcje. W zakresie
wymaganym Przepisami Prawa zaplata nastepuje z zastosowaniem mechanizmu podzielonej
platnosci. Za dzien zaplaty uwaza sie dzien uznania rachunku Sprzedawcy.

W razie opdZnienia w zaplacie Sprzedawcy przystuguja, bez wezwania, odsetki ustawowe za
op6znienie w transakcjach handlowych za okres od dnia wymagalno$ci do dnia zapiaty,
rekompensata za koszty odzyskiwania naleznosci oraz zwrot kosztéw odzyskiwania naleznosci
przewyzszajacych rekompensate, w wysoko$ci wynikajqcej z Przepisow Prawa.

Whplaty Kupujacego zalicza sie w pierwszej kolejnosci na koszty odzyskiwania nalezno$ci,
nastepnie na odsetki, a nastepnie na naleznosci gtéwne, poczawszy od najdawniej wymagalnych,
niezaleznie od wskazania Kupujacego.
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10.

Zgloszenie reklamacji, zastrzezen do faktury lub roszczen wobec Sprzedawcy nie wstrzymuje
biegu terminu ptatnosci ani nie uprawnia Kupujacego do wstrzymania zaptaty w jakiejkolwiek
czesci. Zastrzezenia do faktury Kupujacy zglasza w terminie 5 Dni Roboczych od jej
udostepnienia.

W razie opdznienia w zaplacie jakiejkolwiek naleznosci Sprzedawca moze wstrzymac
wszystkie dostawy do czasu zaplaty, uzalezni¢ dalsze dostawy od przedplaty lub ustanowienia
Zabezpieczenia oraz postawi¢ w stan natychmiastowej wymagalnosci wszystkie naleznosci od
Kupujacego, takze wynikajqce z innych Transakcji.

Kupujacy nie moze potraca¢ swoich wierzytelnosci z wierzytelno$ciami Sprzedawcy ani
wstrzymywacé zaplaty z powolaniem sie na roszczenia wzajemne bez zgody Sprzedawcy
wyrazonej w formie dokumentowej. Sprzedawca moze potraci¢ kazda swojq wierzytelno$¢
wobec Kupujacego, takze niewymagalna, z wierzytelnoscia Kupujacego.

Jezeli dostawa stanowi wewnatrzwspdolnotowa dostawe towaréw albo eksport towardw,
Kupujacy przekazuje Sprzedawcy dokumenty potwierdzajace wywéz Produktu z terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej wymagane Przepisami Prawa do zastosowania stawki podatku od
towaréw i ustug wlasciwej dla takiej dostawy, w terminie 10 dni od wydania Produktu. W razie
ich nieprzekazania w terminie Sprzedawca dolicza podatek od towaréw i ustug wedtug stawki
krajowej, a Kupujacy zaptaci go w terminie 7 dni od wezwania; Sprzedawca moze uzaleznié
wydanie Produktu od wptaty kaucji w wysokosci tego podatku, zwracanej po otrzymaniu
dokumentow.

§ 14. Limit Kupiecki i Zabezpieczenia

1.

Sprzedawca ustala Limit Kupiecki na podstawie wiasnej oceny wiarygodnosci platniczej
Kupujacego oraz, jezeli ma to zastosowanie, decyzji ubezpieczyciela naleznosci lub faktora.
Sprzedawca moze w kazdym czasie zmieni¢, zawiesi¢ lub cofng¢ Limit Kupiecki ze skutkiem od
chwili zawiadomienia Kupujacego; nie dotyczy to Produktu juz wydanego.

Transakcje, ktorych warto$¢ wraz z innymi naleznosciami Sprzedawcy od Kupujacego
przekracza Limit Kupiecki, realizowane sa za przedplata albo po ustanowieniu Zabezpieczenia.

Sprzedawca moze w kazdym czasie, w szczeg6lnosci przed zawarciem Transakcji z ceng stata,
w razie pogorszenia sytuacji finansowej Kupujacego, op6znienia w zaplacie, obnizenia lub
cofniecia limitu przez ubezpieczyciela naleznosci albo powziecia informacji uzasadniajacych
watpliwosci co do zdolnosci Kupujacego do wykonania zobowigzan, zazada¢ ustanowienia,
podwyzszenia lub uzupehienia Zabezpieczenia o dodatkowe formy w terminie 3 Dni Roboczych.
Do czasu ustanowienia Zabezpieczenia Sprzedawca moze wstrzymac dostawy.

Zabezpieczenie ustanawia sie, wedtug wyboru Sprzedawcy, w jednej lub kilku z nastepujacych
form: gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa platna na pierwsze Zzadanie, akredytywa
zabezpieczajaca, kaucja pieniezna, przedplata, weksel wilasny in blanco z deklaracja wekslowa,
o$wiadczenie Kupujacego o poddaniu sie egzekucji ztozone w akcie notarialnym, poreczenie,
przelew wierzytelnosci na zabezpieczenie, zastaw rejestrowy, hipoteka albo inne zabezpieczenie,
ktérego rodzaj i wysokoS¢ Sprzedawca okresla stosownie do charakteru relacji handlowej,
warto$ci Transakcji oraz sytuacji finansowej i wiarygodnosci platniczej Kupujacego. Tres¢
dokumentu Zabezpieczenia wymaga akceptacji Sprzedawcy. Gwarancje i akredytywe wystawia
bank lub zak}ad ubezpieczen zaakceptowany przez Sprzedawce.

Koszty ustanowienia, utrzymania i zwolnienia Zabezpieczenia ponosi Kupujacy.
Zabezpieczenie obejmuje nalezno$¢ glowna, odsetki, rekompensaty, koszty odzyskiwania
naleznos$ci oraz kwoty nalezne na podstawie § 7 ust. 4, § 111 § 20.
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Sprzedawca moze skorzysta¢ z Zabezpieczenia w razie niezaptacenia jakiejkolwiek naleznosci
w terminie, bez obowigzku uprzedniego dochodzenia naleznosci od Kupujacego. Kupujacy
uzupelnia Zabezpieczenie do pierwotnej wysokosci w terminie 3 Dni Roboczych od skorzystania
z niego przez Sprzedawce.

Na zadanie Sprzedawcy Kupujacy przekazuje sprawozdania finansowe, informacje o strukturze
wiascicielskiej oraz inne informacje niezbedne do oceny wiarygodnosci ptatniczej i identyfikacji
kontrahenta.

§ 15. Reklamacje

1.

Reklamacje iloSciowe zglasza sie w chwili odbioru Produktu przez wpisanie zastrzezen do
Dokumentu Wydania w obecnosci przedstawiciela Sprzedawcy lub przewoznika. Brak zastrzezen
w Dokumencie Wydania oznacza przyjecie ilosSci bez zastrzezen. Rozbiezno$¢ niemozliwa do
stwierdzenia w chwili odbioru moze by¢ zgloszona w formie dokumentowej nie p6zniej niz w
nastepnym Dniu Roboczym po odbiorze, z dokumentacja pomiarowa. W przypadku energii
elektrycznej i paliw gazowych reklamacje iloSciowe rozpatruje sie na podstawie danych
pomiarowych operatora systemu, zgodnie z Zalgcznikiem Produktowym.

Reklamacje jakosSciowe zglasza sie w formie dokumentowej w terminie 5 Dni Roboczych od
dostawy, wskazujac Partie, Dokument Wydania i kwestionowany parametr oraz zalaczajac
dokumentacje pobrania probki; wynik badania probki wykonanego przez akredytowane
laboratorium Kupujacy przedstawia w terminie 10 Dni Roboczych od zgloszenia. Zgloszenie po
terminie, nieprzedstawienie wyniku badania w terminie albo reklamacja dotyczaca Produktu,
ktérego probki rozjemczej nie pobrano mimo mozliwosci, uprawniaja Sprzedawce do
pozostawienia reklamacji bez rozpoznania; Produkt uwaza sie woOwczas za przyjety bez
zastrzezen. Jezeli probki rozjemczej nie pobrano z przyczyn lezacych po stronie Sprzedawcy,
reklamacje rozpoznaje sie na podstawie innych dowodow.

Kupujacy zabezpiecza reklamowany Produkt przed zmieszaniem, zuzyciem i zbyciem oraz
umozliwia Sprzedawcy lub wskazanemu przez niego inspektorowi jego ogledziny i pobranie
probek. Niewykonanie tego obowigzku powoduje utrate uprawnien z reklamacji.

Sprzedawca rozpatruje reklamacje w terminie 14 dni od otrzymania kompletnego zgloszenia, a
jezeli rozpatrzenie wymaga badania prébki rozjemczej — w terminie 14 dni od otrzymania wyniku
badania.

Uznana reklamacje ilo$ciowaq rozlicza sie przez korekte faktury. Uznang reklamacje jako$ciowa
rozlicza sie, wedlug wyboru Sprzedawcy, przez obnizenie Ceny, wymiane Produktu na zgodny
ze Specyfikacja w terminie uzgodnionym przez Strony albo odebranie Produktu i korekte faktury.
Rozliczenie reklamacji wyczerpuje roszczenia Kupujacego z tytulu niezgodnosci Produktu ze
Specyfikacja, z zastrzezeniem § 16 ust. 5.

Odpowiedzialnos¢ Sprzedawcy z tytutu rekojmi za wady Produktu jest wylaczona, z wyjatkiem
wad podstepnie zatajonych przez Sprzedawce. Uprawnienia Kupujacego z tytulu niezgodnosci
Produktu ze Specyfikacjq okreSlaja wylacznie niniejszy paragraf i § 16.

§ 16. Odpowiedzialnos¢

1.

Kazda ze Stron odpowiada wobec drugiej Strony za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
Transakcji na zasadach okreSlonych w OWS.

Odpowiedzialnos¢ kazdej ze Stron ogranicza sie do straty rzeczywiscie poniesionej przez druga
Strone i nie obejmuje utraconych korzysci, utraty przychodéw, produkcji, kontraktéw lub
klientéw, szkdd posrednich i nastepczych, kosztéw przestoju ani kar i odszkodowan zaptaconych
przez druga Strone jej kontrahentom.
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Laczna odpowiedzialno$¢ Sprzedawcy z tytutu danej Transakcji, bez wzgledu na podstawe
prawna, nie przekracza warto$ci netto tej Transakcji, a w przypadku Transakcji obejmujqcej wiele
dostaw — wartosci netto Partii, ktorej dotyczy szkoda; w przypadku energii elektrycznej i paliw
gazowych — wartoSci netto energii lub paliwa dostarczonych w okresie rozliczeniowym, ktérego
dotyczy szkoda.

Sprzedawca nie odpowiada za szkody wynikle z: 1) wykorzystania Produktu niezgodnie z
przeznaczeniem, Specyfikacja, karta charakterystyki lub Przepisami Prawa; 2) stanu zbiornikéw,
instalacji, srodkéw transportu i urzadzen Kupujacego lub oséb trzecich; 3) zmieszania Produktu
z innymi produktami; 4) dziatann lub zaniechan operatoréw systemdéw, baz, terminali,
przewoznikdw kolejowych i morskich niedzialajacych na zlecenie Sprzedawcy; 5)
nieprawidtowych danych, instrukcji lub oswiadczen Kupujacego.

Ograniczenia i wylaczenia odpowiedzialnosci przewidziane w OWS nie dotycza szkody
wyrzadzonej umyslnie oraz szkody na osobie, a takze nie ograniczaja obowiazku zaptaty Ceny,
kwot naleznych na podstawie § 7 ust. 4, § 11, § 20 i CzeSci Il oraz odpowiedzialnosci Kupujacego
za naruszenie § 12, § 181 § 19.

§ 17. Sila Wyisza

1.

Sila Wyzsza jest zdarzenie zewnetrzne, ktérego Strona nie mogla przewidzie¢ ani ktéremu nie
mogla zapobiec przy zachowaniu nalezytej staranno$ci, uniemozliwiajace lub istotnie
utrudniajace wykonanie Transakcji, w szczego6lnosci: kleska Zywiolowa, pozar, wybuch, powodz,
ekstremalne warunki pogodowe; wojna, dzialania zbrojne, akty terroru, zamieszki; strajk, lokaut
i inne spory zbiorowe, z wyjatkiem dotyczacych wytacznie personelu Strony powotujacej sie na
Site Wyzsza; dzialania lub zaniechania organ6w wiadzy publicznej, w tym embargo, Sankcje,
ograniczenia w poborze lub dostawach, decyzje o zapasach interwencyjnych; awaria, przerwa lub
ograniczenie pracy rafinerii, bazy, terminalu, rurociagu, sieci przesytowej lub dystrybucyjnej,
infrastruktury kolejowej lub portowej; brak lub wstrzymanie dostaw Produktu do Sprzedawcy od
jego dostawcow lub operatoréw z przyczyn niezaleznych od Sprzedawcy; epidemia i zwigzane z
nig ograniczenia; awaria systemow teleinformatycznych operatoréw i organéw.

Sila Wyzsza nie jest zmiana cen rynkowych, kurséw walut, kosztéw Sprzedawcy ani brak
Srodkéw finansowych.

Strona dotknieta Sita Wyzszq zawiadamia druga Strone w formie dokumentowej w terminie 2
Dni Roboczych od powziecia wiadomosci o zdarzeniu, wskazujac jego rodzaj, przewidywany
czas trwania i wplyw na wykonanie Transakcji, oraz podejmuje dzialania ograniczajace jego
skutki. Strona dotknieta Sita Wyzsza jest zwolniona z wykonania zobowigzan dotknietych Silg
Wyzsza na czas jej trwania; nie dotyczy to zobowigzan pienieznych. Strona, ktéra nie
zawiadomila drugiej Strony w terminie, nie moze powolywac sie na Sile Wyzsza za okres
poprzedzajacy zawiadomienie.

Jezeli Sita WyzZsza ogranicza dostepne Sprzedawcy ilosci Produktu, Sprzedawca rozdziela
dostepne ilosci miedzy swoich odbiorcow wedlug wlasnego uznania i nie jest zobowiazany do
nabywania Produktu z innych Zrédet ani do ponoszenia dodatkowych kosztéw w celu wykonania
Transakcji.

Jezeli Sila Wyzsza trwa dluzej niz 60 dni, kazda ze Stron moze odstapi¢ od Transakcji w
zakresie niewykonanym, bez obowiazku zaptaty odszkodowania. Ilo$ci niedostarczone w czasie
trwania Sity Wyzszej nie podlegaja dostarczeniu po jej ustaniu, chyba ze Strony postanowia
inacze;j.
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§ 18. Sankcje, kontrola eksportu, przeciwdzialanie praniu pieniedzy i korupcji

1.

Kupujacy oswiadcza i zapewnia na dzien zawarcia kazdej Transakcji oraz na dzien kazdej
dostawy, ze: 1) ani on, ani zaden z jego beneficjentéw rzeczywistych, cztonkéw organdw,
podmiotéw dominujacych lub zaleznych nie jest osoba lub podmiotem objetym Sankcjami ani
nie jest wlasnoscig lub nie pozostaje pod kontrola takiej osoby lub podmiotu; 2) Produkt nie
zostanie sprzedany, dostarczony, przekazany, wyeksportowany ani reeksportowany,
bezposrednio lub posrednio, do panstwa, osoby, podmiotu lub na cel objete Sankcjami ani
wykorzystany w sposéb naruszajacy Sankcje; 3) srodki przeznaczone na zaplate Ceny nie
pochodzg z dzialalno$ci naruszajacej Przepisy Prawa ani Sankcje; 4) przestrzega Przepisow
Prawa o przeciwdziataniu praniu pieniedzy, finansowaniu terroryzmu i korupcji oraz nie oferuje,
nie obiecuje, nie wrecza i nie przyjmuje korzysci majatkowych lub osobistych w zwigzku z
Transakcja.

Kupujacy zapoznat sie z Kodeksem Etyki Biznesowej Sprzedawcy opublikowanym na Stronie
Internetowej i zobowigzuje sie nie podejmowac dzialan z nim sprzecznych w zwiazku z
Transakcjq.

Kupujacy niezwlocznie zawiadamia Sprzedawce o kazdej okolicznosci powodujacej, ze
oswiadczenia okreslone w ust. 1 przestaly by¢ prawdziwe, oraz przekazuje na zadanie
Sprzedawcy dokumenty i informacje niezbedne do identyfikacji Kupujacego, jego beneficjentow
rzeczywistych, Zrédta srodkéw i przeznaczenia Produktu.

Sprzedawca moze odmoéwié zawarcia Transakcji, wstrzymaé dostawe, odmowic¢ przyjecia
zaplaty, odstapi¢ od Transakcji lub rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, bez
obowiazku zaplaty odszkodowania, jezeli wykonanie Transakcji naruszaloby lub mogloby
naraza¢ Sprzedawce, jego banki, ubezpieczycieli, dostawcoéw lub operatorow na naruszenie
Sankcji lub Przepiséw Prawa, o ktérych mowa w ust. 1, albo jezeli Kupujacy nie przekazat
dokumentéw i informacji, o ktérych mowa w ust. 3. Kupujacy pokrywa koszty i straty
Sprzedawcy wynikajqce z naruszenia niniejszego paragrafu.

Kupujacy wilacza do umoéw z dalszymi nabywcami Produktu zobowigzania odpowiadajace ust.
1 pkt 2 w zakresie wymaganym Sankcjami.

§ 19. Bezpieczenstwo, Srodowisko i przeznaczenie Produktu

1.

Kupujacy zna wiasciwosci Produktu, w tym jego palnos¢, wybuchowosé, toksycznos¢ i wptyw
na s$rodowisko, oraz postepuje z Produktem zgodnie z karta charakterystyki, instrukcjami
Sprzedawcy, Przepisami Prawa i dobra praktyka branzowa. Sprzedawca przekazuje Kupujacemu
karte charakterystyki Produktu oraz jej aktualizacje w sposéb i w terminach wymaganych
Przepisami Prawa o rejestracji, ocenie, udzielaniu zezwolen i stosowanych ograniczeniach w
zakresie chemikaliéw; karty charakterystyki sa ponadto dostepne na Stronie Internetowe;j.

Kupujacy zapewnia, Ze osoby uczestniczace w odbiorze, roztadunku, magazynowaniu i
stosowaniu Produktu posiadaja wymagane uprawnienia, przeszkolenie i wyposazenie ochronne.

Kupujacy wykorzystuje Produkt wylacznie zgodnie z przeznaczeniem zadeklarowanym
Sprzedawcy i nie zmienia przeznaczenia Produktu, jezeli od przeznaczenia zalezy stawka
podatku, zwolnienie, uprawnienie lub obowiazek publicznoprawny. Zmiana przeznaczenia
wymaga uprzedniej zgody Sprzedawcy i spelnienia wymogdéw Przepiséw Prawa.

Kupujacy ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody w $rodowisku, mieniu i na osobie powstate po
przejsciu ryzyka, a takze za wszelkie koszty, kary i roszczenia oséb trzecich wynikajace z
postepowania z Produktem niezgodnie z ust. 1-3, i zwalnia Sprzedawce z odpowiedzialnosci w
tym zakresie.
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§ 20. Zdarzenia Naruszenia, zawieszenie, rozwigzanie i rozliczenie zamkniecia

1.

Zdarzeniem Naruszenia jest: 1) opdZnienie Kupujacego w zaplacie jakiejkolwiek nalezno$ci
wobec Sprzedawcy przekraczajace 7 dni; 2) nieustanowienie, nieuzupehienie lub utrata waznosci
Zabezpieczenia w terminie; 3) niewyptacalnos¢ lub zagrozenie niewyptacalnoscia Kupujacego w
rozumieniu Przepisoéw Prawa, zaprzestanie regulowania zobowiazan, otwarcie likwidacji albo
zajecie egzekucyjne istotnych skltadnikow majatku Kupujacego; 4) nieprawdziwos¢ oSwiadczenia
Kupujacego zlozonego w Umowie, Potwierdzeniu Transakcji lub na podstawie OWS; 5) utrata,
cofniecie, ograniczenie lub wygasniecie koncesji, zezwolenia, statusu lub rejestracji wymaganych
do wykonania Transakcji; 6) naruszenie § 18 lub § 19; 7) nieodebranie Produktu w terminie lub
odmowa jego przyjecia z przyczyn nieuzasadnionych; 8) inne istotne naruszenie Umowy lub
Transakcji, ktére nie zostalo usuniete w terminie 5 Dni Roboczych od wezwania.

W razie wystgpienia Zdarzenia Naruszenia Sprzedawca moze, w zakresie dopuszczonym
Przepisami Prawa i niezaleznie od innych uprawnien wynikajacych z OWS i Przepisow Prawa:
1) wstrzymac wszystkie dostawy; 2) uzalezni¢ dalsze dostawy od przedplaty lub Zabezpieczenia;
3) postawi¢ w stan natychmiastowej wymagalnosSci wszystkie naleznosci od Kupujacego; 4)
odstgpi¢ od niewykonanych Transakcji w calosci lub w cze$ci albo rozwigza¢ Umowe ze
skutkiem natychmiastowym; 5) zada¢ wydania Produktu objetego zastrzezeniem wtasnosci; 6)
dokonac rozliczenia zamkniecia zgodnie z ust. 3.

W razie odstgpienia od Transakcji lub rozwigzania Umowy na podstawie ust. 2 Sprzedawca
ustala kwote rozliczenia zamkniecia stanowiaca sume: 1) r6znicy miedzy Ceng a Cena Rynkowa
z dnia odstapienia lub rozwigzania dla niedostarczonych ilosci Produktu, jezeli Cena Rynkowa
jest nizsza od Ceny, 2) kosztéw, o ktérych mowa w § 11 ust. 1 pkt 1, 3) kosztéw rozwigzania lub
zmiany uméw zawartych przez Sprzedawce w celu wykonania Transakcji, w tym umoéw zakupu
Produktu, transportu, magazynowania i zabezpieczenia ceny, oraz 4) innych udokumentowanych
kosztow Sprzedawcy wynikajacych ze Zdarzenia Naruszenia. Kwote rozliczenia zamkniecia
ustala sie w sposdb gospodarczo uzasadniony, bez dwukrotnego uwzgledniania tej samej straty i
z uwzglednieniem kosztéw zaoszczedzonych przez Sprzedawce wskutek niewykonania
Transakcji. Sprzedawca moze potraci¢ z kwoty rozliczenia zamkniecia kwoty nalezne
Kupujacemu. Kwota rozliczenia zamkniecia jest ptatna w terminie 7 dni od zawiadomienia
Kupujacego.

Kupujacy moze rozwigza¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, jezeli Sprzedawca utracit
koncesje wymagang do sprzedazy Produktu albo, mimo wezwania i wyznaczenia dodatkowego
terminu nie krétszego niz 10 Dni Roboczych, nie usuwa istotnych naruszen Transakcji
dotyczacych jakosci lub terminowosci dostaw.

Odstapienie od Transakcji ma skutek wylacznie wobec jej niewykonanej czesci. Rozwigzanie
Umowy lub odstapienie od Transakcji nie wptywa na obowiazek zaptaty za Produkt dostarczony,
na roszczenia powstate przed rozwigzaniem ani na postanowienia, ktére ze swej natury maja
obowigzywa¢ po rozwiazaniu, w szczegolnosci § 7 ust. 4, § 11, § 13-16, § 18-23.

Umowa zawarta na czas nieoznaczony moze by¢ wypowiedziana przez kazda ze Stron z
zachowaniem terminu wypowiedzenia okreSlonego w Umowie, a w jego braku -
trzymiesiecznego terminu wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesiaca kalendarzowego.
Wypowiedzenie nie wptywa na Transakcje zawarte przed jego skutkiem.

Prawo odstapienia od Transakcji lub od jej czeSci przewidziane w OWS wykonuje sie przez
oswiadczenie ztozone drugiej Stronie w formie dokumentowej w terminie 90 dni od dnia, w
ktérym Strona uprawniona powziela wiadomos$¢ o zdarzeniu uzasadniajagcym odstapienie.
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§ 21. Poufnosc i dane osobowe

1.

Strony zachowuja w poufnosci warunki handlowe Umowy i Transakcji, w szczegdlnosci ceny,
premie, limity, terminy ptatno$ci, wolumeny i Zabezpieczenia, oraz informacje techniczne,
handlowe i finansowe uzyskane od drugiej Strony w zwiazku z Transakcja, przez czas
obowigzywania Umowy i 3 lata po jej zakonczeniu. Obowigzek poufnos$ci nie dotyczy informacji
powszechnie dostepnych, informacji, ktérych ujawnienie jest wymagane Przepisami Prawa lub
zadaniem organu, oraz ujawnienia podmiotom z grupy kapitatlowej Strony, doradcom prawnym,
podatkowym i finansowym, bankom, ubezpieczycielom, faktorom, niezaleznym inspektorom,
przewoznikom i operatorom w zakresie niezbednym do wykonania Transakcji lub finansowania,
pod warunkiem zobowiazania ich do zachowania poufnosci.

Sprzedawca moze ujawni¢ fakt wspolpracy z Kupujacym, bez ujawniania warunkéw
handlowych, w materialach referencyjnych, chyba ze Kupujacy sprzeciwi sie temu w formie
dokumentowej.

Kazda ze Stron jest odrebnym administratorem danych osobowych oséb reprezentujacych druga
Strone i os6b wskazanych do kontaktu, uzyskanych w zwigzku z Transakcja, i przetwarza je w
celu zawarcia i wykonania Transakcji, wykonania obowiazkéw wynikajacych z Przepisow Prawa,
dochodzenia roszczen oraz identyfikacji kontrahenta. Kazda ze Stron wykonuje wobec tych os6b
obowigzki informacyjne wynikajace z Przepiséw Prawa o ochronie danych osobowych, w tym
przekazuje im informacje o przetwarzaniu danych przez druga Strone udostepniona na Stronie
Internetowej lub na zadanie.

§ 22. Przelew wierzytelnosci, przeniesienie praw i obowiazkéw

1.

Kupujacy nie moze przenies¢ praw lub obowigzkéw z Umowy lub Transakcji ani
wierzytelnos$ci wobec Sprzedawcy na osobe trzecig bez zgody Sprzedawcy wyrazonej w formie
pisemne;j.

Sprzedawca moze przenies¢ wierzytelnosci z tytulu Transakcji na osobe trzecia, w
szczego6lnosci na bank, faktora lub ubezpieczyciela, oraz obja¢ je ubezpieczeniem; Kupujacy
dokonuje wowczas zaplaty zgodnie z zawiadomieniem o przelewie. Kupujacy wyraza zgode na
przeniesienie przez Sprzedawce praw i obowiazkéw z Umowy i Transakcji na podmiot z grupy
kapitalowej Sprzedawcy lub na nastepce prawnego Sprzedawcy; zgode te Kupujacy potwierdza
w formie pisemnej w Umowie lub w o$wiadczeniu o przyjeciu OWS, a przeniesienie jest
skuteczne z chwila zawiadomienia Kupujacego.

Sprzedawca moze powierzy¢ wykonanie Transakcji w catosci lub w czes$ci podwykonawcom, w
szczegblnosci przewoznikom, operatorom baz i terminali oraz dostawcom, pozostajac
odpowiedzialnym za ich dzialania jak za wlasne w granicach okreslonych w § 16.

§ 23. Prawo wlasciwe i rozstrzyganie sporéw

1.

Do Umowy, Transakcji i OWS oraz do wszelkich zobowigzan pozaumownych z nimi
zwigzanych stosuje sie prawo polskie. Wylacza sie stosowanie Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw sporzadzonej w Wiedniu dnia
11 kwietnia 1980 r.

Wszelkie spory wynikajace z Umowy, Transakcji lub OWS albo z nimi zwigzane rozstrzyga sad
powszechny wiasciwy dla siedziby Sprzedawcy. Wlasciwo$¢ ta jest wylaczna, takze wobec
Kupujacego majacego siedzibe poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Sprzedawca moze
jednak wytoczy¢ powddztwo przeciwko Kupujacemu przed sad wilasciwy dla siedziby
Kupujacego lub miejsca potozenia jego majatku.

Jezykiem postepowania i korespondencji w sporze jest jezyk polski.
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Wszczecie sporu nie zwalnia Stron z wykonywania zobowiazan niebedacych przedmiotem
sporu.

§ 24. Zmiany OWS, wersje, jezyk i postanowienia koncowe

1.

OWS w wersji 1.4 wchodza w Zycie z dniem ich opublikowania na Stronie Internetowej i maja
zastosowanie do Transakcji, ktorych Potwierdzenie Transakcji wystano po tym dniu. Do
Transakcji stosuje sie wersje OWS obowigzujaca w dniu wystania Potwierdzenia Transakcji.

Sprzedawca moze zmieni¢ OWS, publikujac nowa wersje na Stronie Internetowej i
zawiadamiajac Kupujacych zwigzanych Umowa w formie dokumentowej co najmniej 14 dni
przed dniem wejscia zmian w zycie. Kupujacy, ktory nie akceptuje zmian, moze w tym terminie
wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem na dzien wejScia zmian w zycie; do Transakcji
potwierdzonych przed tym dniem stosuje sie dotychczasowa wersje OWS.

OWS sporzadzono w jezyku polskim. Tlumaczenia OWS na inne jezyki maja charakter
informacyjny; w razie rozbieznosci wiazaca jest wersja polska.

Niewaznos¢ lub bezskuteczno$¢ ktéregokolwiek postanowienia OWS nie wplywa na wazno$é
pozostatych postanowien. W miejsce postanowienia niewaznego lub bezskutecznego stosuje sie
postanowienie wazne, najblizsze celowi gospodarczemu postanowienia zastapionego.

Niewykonanie lub op6Znione wykonanie uprawnienia przez Strone nie oznacza zrzeczenia sie
tego uprawnienia.

Odestania do Przepiséw Prawa, norm, regut Incoterms 2020, regulaminéw, instrukcji i notowan
obejmuja ich kazdorazowo obowigzujace brzmienie oraz akty je zastepujace.

Umowa, Potwierdzenie Transakcji i OWS, wraz z dokumentami, do ktérych odsylaja, stanowia
calo$¢ porozumienia Stron co do Transakcji i zastepuja wczesniejsze uzgodnienia w tym zakresie.
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CZESC II. SPOSOBY DOSTAWY

§ 25. Dostawy autocysterna

1.

Postanowienia niniejszego paragrafu stosuje sie do dostaw Produktu autocysterng na warunkach
FCA, CPT, CIP, DAP lub DDP (Incoterms 2020) oraz do odbioréw Produktu przez Kupujacego
wlasng autocysterna lub autocysterng przewoznika dziatajacego na jego zlecenie.

Kupujacy sklada zaméwienie na dostawe do godziny 12:00 Dnia Roboczego; Sprzedawca
realizuje dostawe w terminie uzgodnionym w Potwierdzeniu Transakcji, a w jego braku w
terminie 2 Dni Roboczych od potwierdzenia zaméwienia. Dostawy w dniach niebedqcych Dniami
Roboczymi oraz w godzinach nocnych wymagaja odrebnego uzgodnienia i mogg by¢ objete
doplata.

Kupujacy moze bez kosztéw zmieni¢ termin potwierdzonej dostawy nie pdzniej niz do godziny
15:00 Dnia Roboczego poprzedzajacego dzien dostawy; zmiana terminu nie zwalnia Kupujacego
z obowiazku odbioru ilosci objetej Transakcja w okresie dostaw i nie wylacza stosowania § 11.
Zmiana terminu lub odwolanie dostawy po tej godzinie, brak mozliwosci roztadunku w
uzgodnionym oknie czasowym albo odmowa przyjecia Produktu z przyczyn lezacych po stronie
Kupujacego uprawniajg Sprzedawce do obcigzenia Kupujacego udokumentowanymi kosztami
dojazdu i powrotu autocysterny, postoju, ponownego podstawienia oraz kosztami
magazynowania Produktu; stosuje sie § 11.

W dostawach na warunkach CPT, CIP, DAP lub DDP Kupujacy zapewnia: 1) bezpieczny
dojazd do Miejsca Dostawy, miejsce postoju i manewrowania autocysterny o no$nosci i geometrii
odpowiedniej dla pojazdu, 2) zbiornik lub instalacje dopuszczone do eksploatacji, z aktualnymi
badaniami dozoru technicznego, o wolnej pojemnosci wystarczajacej na przyjecie zamdowionej
ilosci, 3) sprawne przytacza, uziemienie i Srodki ochrony przeciwpozarowej wymagane dla
danego Produktu, 4) obecno$¢ osoby upowaznionej do odbioru i podpisania Dokumentu Wydania
w uzgodnionym oknie czasowym, 5) przestrzeganie zasad bezpieczenstwa podczas roztadunku,
w tym zakaz uzywania otwartego ognia i wykonywania innych czynnosci w strefie roztadunku.

Roztadunek wykonuje kierowca posiadajagcy uprawnienia do przewozu towaréw
niebezpiecznych, zgodnie z instrukcja roztadunku obowigzujaca w Miejscu Dostawy i
poleceniami osoby upowaznionej przez Kupujacego w zakresie wskazania zbiornika. Wskazanie
zbiornika, do ktérego ma nastapi¢ roztadunek, oraz zapewnienie, ze zawiera on produkt tego
samego rodzaju, naleza do Kupujacego.

[lo$¢ Produktu dostarczonego ustala sie na podstawie wskazan zalegalizowanego ukladu
pomiarowego autocysterny z kompensacja do temperatury 15°C albo na podstawie
zalegalizowanej wagi w miejscu zatadunku, zgodnie z Potwierdzeniem Transakcji lub
Zalacznikiem Produktowym. W braku ukladu pomiarowego na autocysternie ilos¢ ustala sie na
podstawie dokumentu wydania z bazy zatadunku.

W dostawach na warunkach FCA Kupujacy podstawia autocysterne spelniajgca wymagania
Przepiséw Prawa i regulaminu bazy, w szczegdlnosci dopuszczona do przewozu danego
Produktu, z waznymi badaniami i dokumentami, z kierowca posiadajacym wymagane
uprawnienia, w oknie czasowym uzgodnionym z baza. Kupujacy i jego przewoznik przestrzegaja
regulaminu i instrukcji bazy. Kupujacy zapewnia, Ze jego przewoznik wykona obowiazki
przewoznika wynikajace z Przepiséw Prawa o monitorowaniu przewozu towaréw, w
szczegolnosci uzupeini zgloszenie przewozu w wymaganym zakresie, wyposazy S$rodek
transportu w urzadzenie lokalizacyjne i przekaze kierowcy numer referencyjny zgloszenia. Baza
i Sprzedawca moga odmoéwi¢ zaladunku pojazdu niespeiniajgcego wymagan lub wydania
Produktu bez uzupelionego zgloszenia; koszty i skutki odmowy obciazaja Kupujacego.
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Czas roztadunku lub zaladunku nieprzekraczajacy 2 godzin od podstawienia autocysterny w
uzgodnionym oknie czasowym jest wolny od optat. Za kazda rozpoczeta godzine postoju ponad
ten czas z przyczyn lezacych po stronie Kupujacego Sprzedawca obcigza Kupujacego kosztem
postoju wedtug stawki przewoznika.

Ryzyko przechodzi na Kupujacego: w dostawach FCA — z chwila zakonczenia zaladunku na
Srodek transportu Kupujacego; w dostawach CPT i CIP — z chwilg wydania Produktu pierwszemu
przewoznikowi; w dostawach DAP i DDP — z chwilg rozpoczecia roztadunku do zbiornika w
Miejscu Dostawy.

§ 26. Dostawy cysterna kolejowa

1.

Postanowienia niniejszego paragrafu stosuje sie do dostaw Produktu w cysternach kolejowych
na warunkach FCA, CPT, DAP lub DDP (Incoterms 2020).

Kupujacy nominuje dostawy w terminie wskazanym w Potwierdzeniu Transakcji, a w jego
braku co najmniej 5 Dni Roboczych przed zadanym dniem wysyltki, wskazujac ilosé¢, stacje i
bocznice przeznaczenia, odbiorce w rozumieniu przepiséw przewozowych oraz dane wymagane
do listu przewozowego i zgloszenia przewozu. Sprzedawca potwierdza nominacje lub proponuje
inny termin.

Kupujacy zapewnia bocznice lub punkt rozltadunku dopuszczone do roztadunku danego
Produktu, zdolno$¢ roztadunkowa umozliwiajgca roztadunek w czasie wolnym okreslonym w ust.
6, obstuge manewrowa, przyjecie wagonéw przez przewoznika lub uzytkownika bocznicy oraz
spelnienie wymagan Przepisow Prawa o przewozie koleja towaréw niebezpiecznych.

Ilo$¢ Produktu ustala sie na podstawie wazenia na zalegalizowanej wadze kolejowej w miejscu
zatadunku, udokumentowanego kwitem wagowym, chyba ze Potwierdzenie Transakcji
przewiduje wazenie w miejscu roztadunku albo pomiar objetoSciowy. Masa netto wynikajaca z
kwitu wagowego jest podstawa rozliczenia; rozbiezno$¢ wazenia w miejscu roztadunku
mieszczaca sie w tolerancji pomiarowej wynikajacej z Przepisow Prawa o miarach nie stanowi
podstawy reklamacji.

Dokumentem przewozowym jest list przewozowy wlasciwy dla danego przewozu. Kupujacy
potwierdza odbiér wagonow i Produktu w spos6b wymagany przez przewoznika oraz uzupetnia
zgloszenie przewozu o informacje o odbiorze w terminie wynikajacym z Przepiséw Prawa.

Kupujacy roztadowuje wagony i zwraca je przewoznikowi lub dysponentowi w stanie
opréznionym, z pozostaloScia nieprzekraczajaca dopuszczalnej, z zamknietymi i
zabezpieczonymi armaturami, w czasie wolnym okreslonym w Potwierdzeniu Transakcji, a w
jego braku w czasie 48 godzin od podstawienia wagonéw na bocznice lub od awizacji ich
gotowosci do odbioru, w zaleznosci od tego, ktére zdarzenie nastapi wczesniej. Czas wolny
biegnie takze w dniach niebedacych Dniami Roboczymi.

Za kazdy rozpoczety dzien przetrzymania wagonu ponad czas wolny Kupujacy zaplaci oplate za
przetrzymanie w wysokosci wskazanej w Potwierdzeniu Transakcji, a w jej braku w wysokosci
optat za przetrzymanie naliczonych Sprzedawcy przez przewoznika lub dysponenta wagonéw,
powiekszonych o udokumentowane koszty Sprzedawcy. Kupujacy pokrywa takze koszty
przewozu proznych wagonow do stacji wskazanej przez Sprzedawce lub dysponenta oraz ich
przetrzymania na stacji zwrotu z przyczyn lezacych po stronie Kupujacego, koszty uszkodzenia
wagondw, przestoju wagonéw na stacjach z przyczyn lezacych po jego stronie, zmiany stacji
przeznaczenia, przeadresowania, nadmiernej pozostatosci Produktu w wagonie oraz czyszczenia
wagonow.

Ryzyko przechodzi na Kupujacego: w dostawach FCA — z chwila przekazania zatadowanych
wagonéw przewoznikowi wskazanemu przez Kupujacego; w dostawach CPT - z chwilg
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przekazania zatadowanych wagonéw pierwszemu przewoznikowi; w dostawach DAP i DDP —z
chwilg podstawienia wagonéw na stacje lub bocznice przeznaczenia wskazang w Potwierdzeniu
Transakcji.

W dostawach w procedurze zawieszenia poboru akcyzy Kupujacy zapewnia status akcyzowy,
miejsce odbioru i obstuge dokumentéw elektronicznych wymagane Przepisami Prawa do
zakonczenia przemieszczenia, w terminach z nich wynikajacych.

§ 27. Dostawy w bazie lub terminalu

1.

Postanowienia niniejszego paragrafu stosuje sie do dostaw Produktu w bazie paliw, terminalu
lub magazynie operatora: 1) przez wydanie ze zbiornika na $rodek transportu Kupujacego
(wydanie ze zbiornika); 2) przez przyjecie do zbiornika Kupujacego lub zbiornika
wynajmowanego przez Kupujacego (dostawa do zbiornika); 3) przez przeniesienie witasnosci
Produktu znajdujacego sie w zbiorniku operatora na rzecz Kupujacego bez fizycznego
przemieszczenia (przeniesienie w zbiorniku).

Wydanie ze zbiornika nastepuje na warunkach FCA w bazie wskazanej w Potwierdzeniu
Transakcji, po przedstawieniu przez Kupujacego dokumentéw wymaganych przez operatora bazy
i Przepisy Prawa oraz w oknie czasowym uzgodnionym z operatorem. Stosuje sie odpowiednio §
25 ust. 7 i 8. Ilos¢ ustala sie na podstawie uktadu pomiarowego lub wagi bazy z kompensacja do
temperatury 15°C.

Dostawa do zbiornika nastepuje z chwila zakoniczenia przyjecia Produktu do zbiornika
wskazanego przez Kupujacego. Ilos¢ ustala sie na podstawie pomiaru operatora bazy lub
niezaleznego inspektora, zgodnie z Potwierdzeniem Transakcji.

Przeniesienie w zbiorniku nastepuje z chwilg potwierdzenia przez operatora przeksiegowania
Produktu na stan Kupujacego na podstawie dyspozycji Sprzedawcy; ilo$¢ ustala sie wedlug
ewidencji operatora. Kupujacy posiada umowe z operatorem umozliwiajaca przyjecie Produktu
na jego stan oraz, jezeli Produkt znajduje sie w skladzie podatkowym, status i zezwolenia
wymagane Przepisami Prawa. Od chwili przeniesienia optaty magazynowe, ubytki naturalne i
ryzyko obciazaja Kupujacego.

Kupujacy i jego przewoZnicy przestrzegaja regulamindw, instrukcji i zasad bezpieczenstwa
operatora bazy lub terminalu. Oplaty operatora zwigzane z wydaniem, przyjeciem,
przeladunkiem, dodatkowym wazeniem, badaniem probek lub przetrzymaniem S$rodkow
transportu z przyczyn lezacych po stronie Kupujacego obciazaja Kupujacego.

§ 28. Dostawy morskie

1.

Postanowienia niniejszego paragrafu stosuje sie do dostaw Produktu statkiem na warunkach
FOB, CFR, CIF lub DAP (port roztadunku) (Incoterms 2020), w iloSciach ladunkowych
okreslonych w Potwierdzeniu Transakcji.

Potwierdzenie Transakcji okre$la w szczegdélnosci: port lub terminal zatadunku i roztadunku,
okres tadowania (laydays), ilos¢ i tolerancje, warunki nominacji statku i jego akceptacji, czas
dozwolony na zaladunek lub roztadunek (laytime), stawke przestojowego (demurrage),
wymagania wobec statku oraz niezaleznego inspektora.

Strona nominujaca statek nominuje go w terminie wskazanym w Potwierdzeniu Transakcji,
podajac nazwe, parametry, przewidywany czas przybycia i wymagane dokumenty. Druga Strona
moze odmdwic akceptacji statku niespelniajacego wymagan terminalu, Przepisow Prawa, Sankcji
lub Potwierdzenia Transakcji. Zmiana nominacji wymaga zgody drugiej Strony.

I[lo$¢ i jakos¢ ustala sie na podstawie raportu niezaleznego inspektora wyznaczonego wspoélnie
przez Strony, na podstawie pomiaréw zbiornikéw ladowych w porcie zatadunku lub roztadunku
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zgodnie z reguta Incoterms 2020 wskazana w Potwierdzeniu Transakcji, a w braku wiarygodnych
pomiaréw ladowych — na podstawie pomiaréw statkowych skorygowanych wspétczynnikiem
doswiadczalnym statku. Raport inspektora jest wiazacy dla Stron z wyjatkiem oczywistych
bledéw. Koszt inspektora Strony ponosza po polowie.

Czas dozwolony, przestojowe i oplaty portowe rozlicza sie zgodnie z Potwierdzeniem
Transakcji oraz, w zakresie w nim nieuregulowanym, zgodnie z umowa czarteru statku.
Roszczenia o przestojowe zglasza sie w formie dokumentowej wraz z dokumentacja w terminie
60 dni od zakonczenia zatadunku lub roztadunku; roszczenia zgloszone po tym terminie nie beda
uwzgledniane.

Dokumentami dostawy sq konosament lub morski list przewozowy, Swiadectwo ilosci i jakosci
wystawione przez inspektora oraz inne dokumenty wskazane w Potwierdzeniu Transakcji. Jezeli
dokumenty nie sa dostepne w chwili roztadunku, Kupujacy na zadanie Sprzedawcy wystawia list
gwarancyjny w tre$ci zaakceptowanej przez Sprzedawce i armatora.

Ryzyko przechodzi na Kupujacego zgodnie z regula Incoterms 2020 wskazang w Potwierdzeniu
Transakcji; w dostawach FOB, CFR i CIF — z chwila przejscia Produktu przez kolnierz stalego
potaczenia rurociggu ladowego z manifoldem statku w porcie zatadunku; w dostawach DAP (port
roztadunku) — z chwilg przejscia Produktu przez koknierz stalego potaczenia manifoldu statku z
rurociggiem ladowym w porcie roztadunku.
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CZESC III. ZAEACZNIKI PRODUKTOWE

Zalacznik A. Paliwa ciekle

§A.l1
1.

§A.2.

§ A3.

§ A4

Zakres

Zalacznik A stosuje sie do sprzedazy oleju napedowego, benzyn silnikowych, olejow
opatowych lekkich i ciezkich, paliw lotniczych, paliw zZeglugowych oraz paliw specjalnych, w
tym paliw o podwyzszonych parametrach do zastosowan sportowych (,Paliwa Ciekle”).
OkreSlenie ,,Paliwa Ciekle” w OWS nie obejmuje LPG ani LNG, chocby Przepisy Prawa
zaliczaly je do paliw ciektych.

Specyfikacja i jednostki

Paliwa Ciekle spelniaja wymagania jakoSciowe okreSlone w Przepisach Prawa o systemie
monitorowania i kontrolowania jakosci paliw oraz w normie wskazanej w Potwierdzeniu
Transakcji; w braku wskazania normy olej napedowy odpowiada normie PN-EN 590, a benzyny
silnikowe — normie PN-EN 228, w aktualnym wydaniu. Paliwa lotnicze, Zeglugowe i specjalne
odpowiadaja specyfikacji wskazanej w Potwierdzeniu Transakcji.

Paliwa Ciekle mogg zawiera¢ biokomponenty oraz dodatki uszlachetniajace w ilosci i rodzaju
dopuszczonych Przepisami Prawa i normga. Olej napedowy jest dostarczany w klasie klimatycznej
odpowiedniej dla pory roku zgodnie z Przepisami Prawa; w okresach przej$ciowych stosuje sie §
9 ust. 5.

Jednostka rozliczeniowa jest metr szeScienny w temperaturze 15°C, chyba ze Potwierdzenie
Transakcji przewiduje rozliczenie w litrach w temperaturze 15°C albo w tonach. Przeliczenia
miedzy jednostkami dokonuje sie wedlug gestosci Partii wynikajacej ze Swiadectwa jakosci, przy
uzyciu tablic przeliczeniowych stosowanych w obrocie paliwami.

Daniny publiczne i przeznaczenie

Jezeli Potwierdzenie Transakcji nie stanowi inaczej, Cena Paliw Cieklych wydawanych poza
procedura zawieszenia poboru akcyzy obejmuje podatek akcyzowy, oplate paliwowa, oplate
zapasowa i oplate emisyjna w wysokosci obowiazujacej w dniu wydania. Do dostaw w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy stosuje sie § A.4.

Kupujacy nabywajacy olej opalowy lub inny wyréb, ktérego stawka akcyzy, zwolnienie lub
obowigzek publicznoprawny zaleza od przeznaczenia, oswiadcza przed kazda dostawq o
przeznaczeniu wyrobu w tresci i formie wymaganych Przepisami Prawa, w szczegd6lnosci w
zgloszeniu przewozu, posiada status wymagany do nabycia wyrobu z zastosowaniem danej
stawki, w szczegdlnosci status zuzywajacego podmiotu olejowego albo posredniczacego
podmiotu olejowego, oraz umozliwia Sprzedawcy wykonanie zgloszenia przewozu i rejestracji
o$wiadczenia. Kupujacy nie zmienia przeznaczenia wyrobu i nie usuwa ani nie zmienia znacznika
lub barwnika.

Kupujacy nabywajacy paliwo lotnicze lub zeglugowe ze zwolnieniem od akcyzy spehlnia
warunki zwolnienia wynikajace z Przepisow Prawa i przekazuje Sprzedawcy dokumenty
wymagane do zastosowania zwolnienia przed dostawa.

Dostawy w procedurze zawieszenia poboru akcyzy

Dostawa Paliw Cieklych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy wymaga posiadania przez
Kupujacego statusu i miejsca odbioru dopuszczonych Przepisami Prawa do przyjecia wyrobéw
w tej procedurze oraz zabezpieczenia akcyzowego, jezeli Przepisy Prawa wymagaja go od
odbiorcy.
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§ A.5.

1.

§ A.6.

1.

Kupujacy potwierdza odbior wyrobéow w systemie teleinformatycznym w terminie
wynikajacym z Przepiséw Prawa oraz ponosi skutki niepotwierdzenia, potwierdzenia
nieprawidtowego lub nieprawidlowosci stwierdzonych przy odbiorze z przyczyn lezacych po jego
stronie, w tym zwraca Sprzedawcy kwoty akcyzy, oplaty paliwowej, oplaty zapasowej i oplaty
emisyjnej oraz odsetki i kary, do ktérych zaplaty Sprzedawca zostatl zobowiazany.

Zapasy obowiazkowe i obowiazki sprawozdawcze

Jezeli w zwiazku z Transakcjg Kupujacy staje sie podmiotem zobowigzanym do tworzenia i
utrzymywania zapaséw obowigzkowych, wnoszenia oplaty zapasowej, realizacji Narodowego
Celu Wskaznikowego Iub innych obowiazkéw publicznoprawnych zwiazanych z
wprowadzaniem Paliw Cieklych na rynek, Kupujacy wykonuje te obowiazki we wilasnym
zakresie i na wlasny koszt.

Kupujacy przekazuje Sprzedawcy na jego zadanie informacje o przeznaczeniu i miejscu zuzycia
lub odsprzedazy Paliw Cieklych w zakresie niezbednym do wykonania obowigzkow
sprawozdawczych Sprzedawcy wobec organow.

Pomiar i jakos¢
Pomiar iloSci nastepuje zgodnie z CzeScig II. Dla paliw lotniczych Kupujacy zapewnia

infrastrukture i procedury przyjecia paliwa zgodne z wymaganiami obowigzujacymi na lotnisku
lub w porcie lotniczym.

Sprzedawca udostepnia $wiadectwo jakos$ci Partii wystawione przez laboratorium bazy lub
producenta. Parametry Paliw Cieklych zmieniajace sie w czasie, w szczeg6lnosci stabilnosé
oksydacyjna, zawarto$¢ wody, temperatura zablokowania zimnego filtra i prezno$¢ par, sa
gwarantowane na chwile przejscia ryzyka.

Zalacznik B. Gaz plynny (LPG)

§ B.1.
1.

§ B.2.

§ B.3.

Zakres

Zalacznik B stosuje sie do sprzedazy propanu, butanu i ich mieszanin (,,LPG”), w tym gazu
ptynnego do napedu pojazdéw (,,Autogaz”) oraz LPG do celéw opatowych, technologicznych i
przemystowych.

Specyfikacja i jednostki

LPG spelnia wymagania jakosciowe okreslone w Przepisach Prawa oraz w normie wskazanej w
Potwierdzeniu Transakcji; w braku wskazania Autogaz odpowiada normie PN-EN 589, a LPG
inny niz Autogaz — normie PN-C-96008, w aktualnym wydaniu. Sktad mieszaniny propan-butan
odpowiada porze roku zgodnie z Przepisami Prawa; stosuje sie § 9 ust. 5. LPG jest nawoniony w
zakresie wymaganym Przepisami Prawa.

Jednostka rozliczeniowq dostaw cysterng kolejowa, dostaw morskich i dostaw w terminalu jest
tona, a dostaw autocysterng — tona albo litr w temperaturze 15°C, zgodnie z Potwierdzeniem
Transakcji. Przeliczenia miedzy jednostkami dokonuje sie wedlug gestoSci wynikajacej ze
Swiadectwa jako$ci Partii.

Dostawy do stacji paliw i zbiornikow Kupujacego

Do dostaw Autogazu i LPG autocysterng do zbiornikéw Kupujacego stosuje sie § 25 oraz
postanowienia niniejszego paragrafu.

Kupujacy zapewnia zbiornik i instalacje LPG dopuszczone do eksploatacji decyzja wlasciwej
jednostki dozoru technicznego, z aktualnymi badaniami, wolna pojemnos$¢ zbiornika
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§ B4.

§ B.5.

§ B.6.

wystarczajgca na zamowiong ilos¢ z uwzglednieniem maksymalnego dopuszczalnego
napehnienia, sprawne przylacze roztadunkowe i uziemienie oraz strefe roztadunku wolnag od
zrédel zaptonu. W czasie roztadunku Kupujacy wstrzymuje tankowanie pojazdéw i inne
czynnosci w strefie roztadunku.

[lo$¢ dostarczonego Autogazu i LPG ustala sie na podstawie wskazan zalegalizowanego ukladu
pomiarowego autocysterny z kompensacja do temperatury 15°C albo na podstawie wazenia
autocysterny przed i po roziadunku na zalegalizowanej wadze, zgodnie z Potwierdzeniem
Transakcji. Wskazania poziomowskazéw i sond zbiornika Kupujacego maja charakter
orientacyjny.

Ryzyko przechodzi na Kupujacego z chwilg rozpoczecia roztadunku do zbiornika Kupujacego;
wlasno$¢ przechodzi zgodnie z § 10 ust. 3.

Dostawy cysterna kolejowa i dostawy w terminalu

Do dostaw LPG cysterna kolejowa stosuje sie § 26, a do dostaw w terminalu lub rozlewni — §
27. Wagony-cysterny do przewozu LPG zwraca sie z pozostaloScia gazu w fazie cieklej
nieprzekraczajaca wartosci wskazanej w Potwierdzeniu Transakcji, a w jej braku — warto$ci
wynikajacej z praktyki dysponenta wagondw, i z ci$nieniem resztkowym umozliwiajacym
bezpieczny transport.

W dostawach z zagranicy w procedurze zawieszenia poboru akcyzy Kupujacy posiada status
akcyzowy i miejsce odbioru dopuszczone Przepisami Prawa oraz wykonuje obowiazki odbiorcy
w systemie teleinformatycznym; stosuje sie § A.4 ust. 2 odpowiednio.

Przewo6z, monitorowanie i koncesje

Kupujacy wykonuje obowiazki podmiotu odbierajacego w systemie monitorowania przewozu w
zakresie wynikajacym z Przepisow Prawa dla gazu ptynnego, zgodnie z § 12 ust. 3.

Kupujacy nabywajacy Autogaz lub LPG w celu dalszej odsprzedazy o$wiadcza, Ze posiada
koncesje na obrot paliwami cieklymi obejmujaca gaz ptynny oraz Ze miejsca odbioru i sprzedazy
sq objete tgq koncesja, i przekazuje Sprzedawcy kopie koncesji przed pierwsza dostawa.

Cena

Cene LPG ustala sie zgodnie z § 6 jako cene formulowa oparta na notowaniu wskazanym w
Potwierdzeniu Transakcji powiekszonym o premie, jako cene dnia dla pojedynczej dostawy albo
jako cene stala na uzgodniony okres dostaw, nie dluzszy niz wskazany w Potwierdzeniu
Transakcji, ustalong w dniu zawarcia Transakcji.

Jezeli Potwierdzenie Transakcji nie stanowi inaczej, Cena Autogazu i LPG wydawanych poza
procedurg zawieszenia poboru akcyzy obejmuje podatek akcyzowy, oplate paliwowaq i optate
zapasowa w wysokoSci obowiazujacej w dniu wydania, a w dostawach autocysterna na
warunkach DAP lub DDP - takze koszt transportu do Miejsca Dostawy.

Zalacznik C. Skroplony gaz ziemny (LNG)

§ C.1.

1.

Zakres

Zalacznik C stosuje sie do sprzedazy skroplonego gazu ziemnego dostarczanego autocysterng
kriogeniczng, kontenerem kriogenicznym lub w terminalu (,,LNG”).

Danske Gas S.A. — Ogdlne Warunki Sprzedazy — wersja 1.4 z 16.10.2026 — strona 23 z 30



§ C.2.
1.

§ C3.

§ C4.

Specyfikacja i jednostki

LNG spelnia wymagania jakoSciowe okreslone w Przepisach Prawa oraz parametry wskazane w
Potwierdzeniu Transakcji, w szczegdlnosci zawartos¢ metanu, liczbe Wobbego i cieplo spalania;
w braku wskazania stosuje sie parametry wynikajace ze Swiadectwa jakosci terminalu lub
instalacji skraplania, z ktérej pochodzi Partia.

Jednostka rozliczeniowg jest megawatogodzina albo gigadzul energii zawartej w LNG,
ustalonej jako iloczyn masy netto LNG i ciepla spalania wynikajacego ze Swiadectwa jakoS$ci
Partii, chyba ze Potwierdzenie Transakcji przewiduje rozliczenie w tonach. W dostawach na
warunkach DAP lub DDP mase netto ustala sie w Miejscu Dostawy na podstawie
zalegalizowanego przeplywomierza masowego autocysterny albo wazenia autocysterny przed
roztadunkiem i po roztadunku na zalegalizowanej wadze, zgodnie z Potwierdzeniem Transakcji;
ubytek LNG w przewozie do chwili przejscia ryzyka oraz pozostato$§¢ LNG w autocysternie po
roztadunku obciazaja Sprzedawce i nie podlegaja rozliczeniu. W odbiorach w terminalu mase
netto ustala sie na podstawie wazenia autocysterny lub kontenera przed zaladunkiem i po
zaladunku na zalegalizowanej wadze terminalu albo przeplywomierza masowego terminalu.

Dostawa i instalacja Kupujacego

Do dostaw LNG autocysterng stosuje sie § 25 oraz postanowienia niniejszego paragrafu.
Kupujacy nominuje dostawy z wyprzedzeniem wskazanym w Potwierdzeniu Transakcji, a w jego
braku co najmniej 2 Dni Robocze przed Zadanym dniem dostawy. Odwotanie dostawy pdZniej
niz 24 godziny przed uzgodnionym oknem czasowym uprawnia Sprzedawce do obcigzenia
Kupujacego kosztami okreslonymi w § 25 ust. 3 oraz kosztami odparowania i zagospodarowania
LNG zaladowanego na autocysterne.

Kupujacy zapewnia stacje regazyfikacji lub zbiornik kriogeniczny dopuszczone do eksploatacji
decyzjq wlasciwej jednostki dozoru technicznego, z aktualnymi badaniami, o wolnej pojemnosci
i ci$nieniu umozliwiajacych przyjecie zamoéwionej ilosci, sprawne przytacza, uziemienie, system
bezpieczenistwa oraz obecno$¢ przeszkolonego personelu. Kupujacy przekazuje Sprzedawcy
instrukcje roztadunku obowiazujaca w Miejscu Dostawy i informuje o ograniczeniach cisnienia i
temperatury przyjmowanego LNG.

Rozladunek wykonuje kierowca posiadajacy uprawnienia do przewozu towaréw
niebezpiecznych i przeszkolony w zakresie obstugi LNG, zgodnie z instrukcja roztadunku i
poleceniami Kupujacego w zakresie wskazania zbiornika. Odparowanie LNG i wzrost ci$nienia
w zbiorniku Kupujacego po rozpoczeciu roztadunku obcigzajg Kupujacego.

Ryzyko przechodzi na Kupujacego z chwilg rozpoczecia roztadunku do zbiornika Kupujacego;
wlasnos$¢ przechodzi zgodnie z § 10 ust. 3. Ubytki LNG wynikajace z odparowania po przejsciu
ryzyka nie stanowig podstawy reklamacji.

Do odbioru LNG w terminalu przez autocysterne lub kontener kriogeniczny Kupujacego stosuje
sie odpowiednio § 27 ust. 2 i 5 oraz regulamin terminalu; Kupujacy zapewnia srodek transportu
dopuszczony do przewozu LNG i kierowce przeszkolonego w zakresie jego obstugi. Ryzyko
przechodzi na Kupujacego z chwila zakonczenia zatadunku.

Daniny publiczne, koncesje i przeznaczenie

Kupujacy oswiadcza przed pierwsza dostawa o przeznaczeniu LNG, w szczeg6lnosci do celow
napedowych, opatlowych lub do dalszej odsprzedazy, oraz o posiadaniu statusu, koncesji i
rejestracji wymaganych Przepisami Prawa dla tego przeznaczenia. Od oswiadczenia zalezy
stawka podatku akcyzowego i zakres obowiazkdéw publicznoprawnych; stosuje sie § 7 ust. 41i §
19 ust. 3.
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Jezeli Potwierdzenie Transakcji nie stanowi inaczej, Cena LNG nie obejmuje podatku
akcyzowego ani innych danin publicznych, ktére dolicza sie zgodnie z § 6 ust. 3 na podstawie
oswiadczenia Kupujacego o przeznaczeniu.

Kupujacy wykonuje obowiazki podmiotu odbierajacego w systemie monitorowania przewozu w
zakresie wynikajacym z Przepiséw Prawa dla LNG.

Zalacznik D. Biokomponenty i biopaliwa

§ D.1.
1.

§ D.2.

§ D.3.

Zakres

Zalacznik D stosuje sie do sprzedazy biokomponentéw i biopaliw w rozumieniu Przepisow
Prawa o biokomponentach i biopaliwach cieklych, w szczeg6lnosci estréw metylowych kwaséw
thuszczowych (FAME, w tym B100), hydrorafinowanych olejow rodlinnych (HVO), bioetanolu,
biometanu w postaci skroplonej oraz innych biokomponentéw wskazanych w Potwierdzeniu
Transakcji (,,Biokomponenty™).

Do biometanu w postaci skroplonej stosuje sie Zalacznik C w zakresie jednostek, pomiaru,
dostawy, instalacji Kupujacego i bezpieczenstwa, a niniejszy Zalacznik — w zakresie dokumentéw
zrownowazonego rozwoju, danin publicznych i obowigzkéw rejestrowych.

Specyfikacja i jednostki

Biokomponenty spelniaja wymagania jako$ciowe okreslone w Przepisach Prawa oraz w normie
wskazanej w Potwierdzeniu Transakcji; w braku wskazania FAME odpowiada normie PN-EN
14214, HVO —normie PN-EN 15940, a bioetanol — normie PN-EN 15376, w aktualnym wydaniu.

Jednostka rozliczeniowa jest tona albo metr szeScienny w temperaturze 15°C, zgodnie z
Potwierdzeniem Transakcji. Przeliczenia dokonuje sie wedlug gestosci wynikajacej ze
$wiadectwa jakosci Partii.

Biokomponenty sq wrazliwe na wode, Swiatlo, temperature, kontakt z metalami katalizujacymi
utlenianie oraz na czas magazynowania. Parametry okre$lone w Specyfikacji sa gwarantowane
na chwile przej$cia ryzyka. Kupujacy magazynuje Biokomponenty w warunkach zgodnych z
karta charakterystyki i dobra praktyka.

Dokumenty zréwnowazonego rozwoju

Jezeli Potwierdzenie Transakcji stanowi, ze Biokomponent jest sprzedawany jako speliajacy
kryteria zrownowazonego rozwoju, Sprzedawca wydaje dla Partii dokument potwierdzajacy
speienie tych kryteriow, wystawiony w ramach uznanego systemu certyfikacji wskazanego w
Potwierdzeniu Transakcji, zawierajacy dane wymagane tym systemem, w tym informacje o
emisji gazow cieplarnianych, w terminie wskazanym w Potwierdzeniu Transakcji, a w jego braku
w terminie 10 Dni Roboczych od dostawy.

Warunkiem wydania dokumentu, o ktérym mowa w ust. 1, jest posiadanie przez Kupujacego
waznego certyfikatu w systemie certyfikacji, w ktorym wystawiany jest dokument, albo w
systemie uznawanym wzajemnie, oraz przekazanie Sprzedawcy danych odbiorcy wymaganych
tym systemem przed dostawa. Kupujacy potwierdza przyjecie dokumentu w sposéb wymagany
tym systemem, w tym potwierdza transakcje w unijnej bazie danych, jezeli system certyfikacji
lub Przepisy Prawa tego wymagaja, w terminie 5 Dni Roboczych od jej udostepnienia.

Jezeli Potwierdzenie Transakcji nie stanowi, Ze Biokomponent jest sprzedawany jako
spelniajacy kryteria zréwnowazonego rozwoju, Biokomponent jest sprzedawany bez
dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1, a Kupujacy nie moze powotywac sie wobec Sprzedawcy
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§ D.4.

§ D.5.

na brak tych dokumentéw ani na niemoznos¢ zaliczenia Biokomponentu na poczet obowiazkow
publicznoprawnych.

Sprzedawca nie gwarantuje, Ze Biokomponent zostanie zaliczony na poczet realizacji
Narodowego Celu Wskaznikowego, celu redukcji emisji lub innego obowiazku
publicznoprawnego Kupujacego, chyba ze Potwierdzenie Transakcji wyraznie tak stanowi; w
takim przypadku odpowiedzialnos¢ Sprzedawcy ogranicza sie do wydania dokumentéw
okreslonych w Potwierdzeniu Transakcji.

Daniny publiczne i obowiazki rejestrowe

Dostawy Biokomponentéw bedacych wyrobami akcyzowymi moga by¢ realizowane w
procedurze zawieszenia poboru akcyzy; stosuje sie wowczas § A.4. Poza ta procedurg Cena
obejmuje podatek akcyzowy i oplate paliwowa, jezeli Potwierdzenie Transakcji tak stanowi.

Kupujacy oswiadcza, ze posiada wpisy do rejestréw i koncesje wymagane Przepisami Prawa do
nabywania, wytwarzania paliw z udziatem Biokomponentéw lub wprowadzania ich do obrotu, w
zakresie, w jakim dotycza deklarowanego przeznaczenia, oraz wykonuje obowigzki
sprawozdawcze wobec organéw w zakresie Biokomponentéw nabytych od Sprzedawcy.

Reklamacje

Do reklamacji stosuje sie § 15, z tym Ze probke rozjemcza pobiera sie obowiazkowo przy
kazdej dostawie Biokomponentéw do zbiornika Kupujacego, a reklamacja jakoSciowa jest
rozpoznawana po przedstawieniu wyniku badania prébki rozjemczej w terminie okreslonym w §
15 ust. 2.

Zalacznik E. Energia elektryczna

S§E.1.
1.

§E.2.

Zakres

Zalacznik E stosuje sie do sprzedazy energii elektrycznej przez Sprzedawce jako
przedsiebiorstwo energetyczne posiadajace koncesje na obrot energia elektryczna: 1) odbiorcom
koncowym przylaczonym do sieci operatora systemu dystrybucyjnego lub przesylowego, na
podstawie umowy sprzedazy odrebnej od umowy o S$wiadczenie ushug dystrybucji lub
przesylania, oraz 2) innym przedsiebiorstwom energetycznym. Do sprzedazy na gieldzie
towarowej i na rynkach organizowanych przez operatoréow stosuje sie regulaminy tych rynkow.

Do energii elektrycznej nie stosuje sie § 8 ust. 31 5, § 9 ust. 2-5, § 10 ust. 1, 31 6-7, § 15 ust. 2
—3 oraz Czesci I1.

Do sprzedazy energii elektrycznej innym przedsiebiorstwom energetycznym stosuje sie umowe
ramowaq uzgodniona przez Strony, w szczeg6lnosci umowe ramowa wedhig standardu European
Federation of Energy Traders (EFET), a niniejszy Zalacznik — w zakresie w niej
nieuregulowanym.

Tres¢ Umowy

Umowa sprzedazy energii elektrycznej okreSla co najmniej: punkty poboru energii, w ktérych
nastepuje dostarczenie energii do Kupujacego; ilo$¢ energii w podziale na okresy umowne; cene
lub sposéb jej ustalenia oraz warunki wprowadzania zmian ceny; sposob prowadzenia rozliczen;
wysoko$¢ bonifikaty za niedotrzymanie standardéw jakosciowych obstugi odbiorcow;
odpowiedzialnos¢ Stron za niedotrzymanie warunkow Umowy; okres obowigzywania Umowy i
warunki jej rozwigzania. W zakresie nieuregulowanym w Umowie stosuje sie niniejszy
Zalacznik.
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§ E.3.

§ EA4.

Kupujacy bedacy odbiorca koficowym posiada przez caly okres Umowy umowe o $wiadczenie
ustug dystrybucji lub przesylania energii elektrycznej z operatorem systemu, do ktorego sieci sa
przytaczone punkty poboru energii, oraz uklady pomiarowo-rozliczeniowe spelniajace
wymagania tego operatora. Sprzedawca posiada umowe z tym operatorem umozliwiajaca
sprzedaz energii elektrycznej odbiorcom przylaczonym do jego sieci.

Dostarczenie energii elektrycznej nastepuje w punkcie poboru energii z chwila przejscia energii
przez uklad pomiarowo-rozliczeniowy; z ta chwilg ryzyko przechodzi na Kupujacego.

Kupujacy bedacy odbiorcg koncowym nabywa od Sprzedawcy cato$¢ energii elektrycznej
pobieranej w punktach poboru energii objetych Umowa w okresie jej obowigzywania.

Sprzedawca przekazuje Kupujacemu bedacemu odbiorca konicowym, najp6zniej w dniu
zawarcia Umowy, streszczenie kluczowych postanowien Umowy w zakresie i formie
wymaganych Przepisami Prawa.

Zmiana sprzedawcy i bilansowanie

Kupujacy udziela Sprzedawcy, w Umowie lub w odrebnym dokumencie wedlug wzoru
wymaganego przez operatora systemu, pelnomocnictwa do dokonania w jego imieniu czynnosci
zwiazanych ze zmiang sprzedawcy, w szczeg6lnosci do zgloszenia Umowy operatorowi systemu,
ztozenia o$wiadczen wymaganych procedurg zmiany sprzedawcy oraz uzyskania danych
pomiarowych, i przekazuje Sprzedawcy dane niezbedne do tych czynnosci. Kupujacy wypowiada
dotychczasowa umowe sprzedazy we wlasnym zakresie, chyba ze Umowa stanowi inaczej.

Sprzedaz rozpoczyna sie z dniem wskazanym w Umowie, nie wczesniej jednak niz z dniem
skutecznego przeprowadzenia procedury zmiany sprzedawcy u operatora systemu. Sprzedawca
nie odpowiada za opoznienie rozpoczecia sprzedazy wynikajace z dziatania lub zaniechania
operatora systemu, dotychczasowego sprzedawcy lub Kupujacego.

Sprzedawca pelni funkcje podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe Kupujacego
w zakresie punktow poboru objetych Umowa albo zapewnia pelnienie tej funkcji przez inny
podmiot. Kupujacy nie przenosi odpowiedzialnosci za bilansowanie handlowe na inny podmiot
w czasie obowigzywania Umowy.

Ilo$¢, pomiar i rozliczenia

[los¢ energii elektrycznej dostarczonej ustala sie na podstawie danych pomiarowych
udostepnionych Sprzedawcy przez operatora systemu, w tym za posrednictwem centralnego
systemu informacji rynku energii. Dane te s podstawa rozliczen. Reklamacje dotyczace danych
pomiarowych Sprzedawca kieruje do operatora systemu i rozlicza zgodnie z jego ustaleniami.

Okresem rozliczeniowym jest miesigc kalendarzowy, chyba ze Umowa stanowi inaczej. Jezeli
dane pomiarowe za okres rozliczeniowy nie sa dostepne w chwili wystawienia faktury,
Sprzedawca wystawia fakture na podstawie ilosci szacowanej wedtug profilu zuzycia lub ilosci
umownej, a po udostepnieniu danych pomiarowych — fakture korygujaca.

Umowa okresla ilos¢ umowna energii w podziale na okresy umowne oraz tolerancje odbioru.
Jezeli Umowa przewiduje cene stala, a ilo$¢ rzeczywiscie pobrana w okresie umownym jest
mniejsza od iloSci umownej pomniejszonej o tolerancje albo wieksza od ilosci umownej
powiekszonej o tolerancje, réznice rozlicza sie wedlug réznicy miedzy cena stala a Cenag
Rynkowa ustalong na podstawie notowan rynku dnia nastepnego prowadzonego przez gielde
towarowa dla okreséw notowan, w ktorych wystapitlo odchylenie, powiekszona o koszty
bilansowania; rozliczenie obcigza Kupujacego, jezeli r6znica jest dla niego niekorzystna, a w
pozostalym zakresie nie podlega rozliczeniu, chyba Zze Umowa stanowi inaczej.
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§ E.5.
1.

§ E.6.

§ E.7.

Cena i jej skladniki

Cene energii elektrycznej ustala Umowa jako cene stala, cene indeksowang do notowan gieldy
towarowej z marza albo cene dynamiczng. Cena nie obejmuje optat za ustugi dystrybucji lub
przesylania, ktére Kupujacy bedacy odbiorca koicowym ponosi na rzecz operatora systemu.

Jezeli Umowa nie stanowi inaczej, Cena obejmuje koszty wykonania przez Sprzedawce
obowigzkéw publicznoprawnych zwigzanych ze sprzedazq energii elektrycznej odbiorcom
koncowym, w szczeg6lnosci obowiazkéw w zakresie energii ze Zrédet odnawialnych, kogeneracji
i efektywnosci energetycznej, w wysokosci wynikajacej z Przepisow Prawa obowigzujacych w
dniu zawarcia Umowy. Zmiana zakresu lub wysokosci tych obowigzkéw powoduje zmiane Ceny
zgodnie z § 7 ust. 2.

Kupujacy o$wiadcza w Umowie, czy jest nabywca koncowym w rozumieniu Przepiséw Prawa
o podatku akcyzowym. Jezeli Kupujacy jest nabywca koncowym, do Ceny dolicza sie podatek
akcyzowy, chyba ze Umowa stanowi, ze Cena go obejmuje. Kupujacy niebedacy nabywca
koncowym przekazuje Sprzedawcy dokumenty potwierdzajace ten status i zawiadamia
Sprzedawce o jego utracie najp6zniej w dniu utraty.

Jezeli Umowa przewiduje sprzedaz energii elektrycznej ze zrodel odnawialnych, Sprzedawca
umarza na rzecz Kupujacego gwarancje pochodzenia w ilosci odpowiadajacej energii
dostarczonej w okresie rozliczeniowym i przekazuje Kupujacemu potwierdzenie umorzenia w
terminie wskazanym w Umowie.

Sprzedawca zawiadamia Kupujacego bedacego odbiorca konncowym o zmianie cen lub stawek
oplat oraz o powodach i warunkach zmiany w terminie wynikajacym z Przepisow Prawa; zmiana
Ceny wynikajaca z formuty okreslonej w Umowie nie stanowi zmiany cen w tym rozumieniu.

Standardy obslugi, informacje i odpowiedzialnos¢

Za niedotrzymanie standardéw jakoSciowych obstugi odbiorcow Kupujacemu bedacemu
odbiorca koncowym przystuguje bonifikata w wysokosci okre$lonej w Umowie zgodnie z
Przepisami Prawa, udzielana w trybie i terminie wynikajacych z Przepiséw Prawa. Za parametry
jakosciowe energii elektrycznej i ciagtos¢ jej dostarczania odpowiada operator systemu.

Sprzedawca udostepnia na Stronie Internetowej informacje o strukturze paliw i innych
nos$nikéw energii pierwotnej zuzytych do wytworzenia sprzedanej energii elektrycznej oraz inne
informacje, ktérych udostepnienie odbiorcom wymagaja Przepisy Prawa.

Sprzedawca nie odpowiada za przerwy i ograniczenia w dostarczaniu energii elektrycznej
wynikajace z dzialania sieci, operatora systemu, ograniczen wprowadzonych przez organy lub
operatoréw oraz z przyczyn lezacych po stronie Kupujacego.

Rozwigzanie Umowy

Umowe zawartq na czas oznaczony Kupujacy moze wypowiedzie¢ na zasadach okre$lonych w
Przepisach Prawa. W razie wypowiedzenia lub rozwigzania Umowy z ceng stala przed uptywem
okresu, na ktory zostala zawarta, z przyczyn lezacych po stronie Kupujacego, Kupujacy zaptaci
Sprzedawcy kwote rozliczenia zamkniecia ustalong zgodnie z § 20 ust. 3 dla ilosci umownej
przypadajacej na okres od dnia rozwigzania do konca okresu Umowy, w granicach
dopuszczonych Przepisami Prawa dla danej kategorii odbiorcéw. W Umowie z Kupujacym
bedacym mikro-, malym lub $rednim przedsiebiorca w rozumieniu Przepiséw Prawa Sprzedawca
wskazuje sposob wyliczenia strat ekonomicznych, a w Umowie na czas oznaczony z ceng stalg —
maksymalna wysoko$¢ odszkodowania; kwota rozliczenia zamkniecia nie przekracza tej
wysokosci.
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W razie zaprzestania sprzedazy energii elektrycznej przez Sprzedawce przed zakonczeniem
Umowy sprzedaz rezerwowa energii elektrycznej Kupujacemu bedacemu odbiorca koncowym
jest uruchamiana i wykonywana przez sprzedawce rezerwowego energii elektrycznej w trybie i
na zasadach okreslonych w Przepisach Prawa, na warunkach i po cenach tego sprzedawcy, ktére
moga by¢ mniej korzystne niz warunki Umowy, co Kupujacy przyjmuje do wiadomosci.
Sprzedawca wykonuje obowiazki informacyjne zwiazane z zaprzestaniem sprzedazy wynikajace
z Przepisow Prawa.

Sprzedawca moze wstrzymac sprzedaz lub rozwigza¢ Umowe na zasadach okreslonych w § 20,
z zachowaniem procedur i terminéw wymaganych Przepisami Prawa dla wstrzymania
dostarczania energii elektrycznej.

Zalacznik F. Paliwa gazowe dostarczane siecia

§ F.1.
1.

§ F.2.

§ F.3.

Zakres

Zalacznik F stosuje sie do sprzedazy gazu ziemnego wysokometanowego i innych paliw
gazowych dostarczanych siecia przesylowa lub dystrybucyjna przez Sprzedawce jako
przedsiebiorstwo energetyczne posiadajace koncesje na obrét paliwami gazowymi (,,Paliwa
Gazowe”): 1) odbiorcom koncowym przytaczonym do sieci operatora systemu, na podstawie
umowy sprzedazy odrebnej od umowy o swiadczenie ustug dystrybucji lub przesyltania, oraz 2)
innym przedsiebiorstwom energetycznym. Do sprzedazy na gieldzie towarowej i w punkcie
wirtualnym systemu przesylowego stosuje sie regulaminy tych rynkéw i instrukcje ruchu
operatora.

Do Paliw Gazowych stosuje sie odpowiednio § E.1 ust. 2-3, § E.2 ust. 1,21 4, § E.3, § E.4 ust.
1-2, § E.6 ust. 11 3 oraz § E.7, z zastrzezeniem postanowien niniejszego Zalacznika.

Jednostki, nominacje i ograniczenia w poborze

Jednostka rozliczeniowa jest kilowatogodzina lub megawatogodzina energii zawartej w Paliwie
Gazowym, ustalonej na podstawie danych pomiarowych operatora systemu z uwzglednieniem
ciepta spalania oglaszanego przez operatora dla danego obszaru i okresu.

Umowa okre$la moc umowng lub ilo§¢ umowna w podziale na okresy umowne, tolerancje
odbioru oraz, jezeli ma to zastosowanie, zasady skladania nominacji dobowych i tygodniowych.
Przekroczenie mocy umownej, odchylenia od nominacji i odchylenia od ilosci umownej rozlicza
sie wedtug oplat naliczonych Sprzedawcy przez operatora systemu, a w zakresie nieobjetym tymi
optatami — wedhlug réznicy miedzy Ceng a Ceng Rynkowa ustalong na podstawie notowan rynku
dnia nastepnego gazu prowadzonego przez gielde towarowa, powiekszonej o koszty
bilansowania, w zakresie, w jakim odchylenie jest niekorzystne dla Sprzedawcy.

Umowa okres$la maksymalne dopuszczalne ograniczenia w poborze Paliw Gazowych. W razie
wprowadzenia ograniczen w poborze na podstawie Przepiséw Prawa Kupujacy stosuje sie do
nich, a Sprzedawca nie odpowiada za niedostarczenie Paliw Gazowych w zakresie objetym
ograniczeniami.

Dostarczenie Paliw Gazowych nastepuje w punkcie poboru z chwilg przejscia Paliwa
Gazowego przez uklad pomiarowo-rozliczeniowy; z ta chwila ryzyko przechodzi na Kupujacego.

Cena i daniny publiczne

Cene Paliw Gazowych ustala Umowa jako cene stalg albo cene indeksowang do notowan gietdy
towarowej z marza. Cena nie obejmuje optat za ustugi przesytania lub dystrybucji ponoszonych
przez Kupujacego na rzecz operatora systemu. Jezeli Umowa nie stanowi inaczej, Cena obejmuje
koszty wykonania przez Sprzedawce obowiazkéw zwigzanych z zapasami obowigzkowymi gazu
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§ F4.

ziemnego oraz innych obowiazkéw publicznoprawnych zwigzanych ze sprzedazg Paliw
Gazowych w wysokosci wynikajacej z Przepiséw Prawa obowigzujacych w dniu zawarcia
Umowy; stosuje sie § 7 ust. 2.

Kupujacy oswiadcza w Umowie o przeznaczeniu Paliw Gazowych i o spelieniu warunkéw
zwolnienia od podatku akcyzowego, jezeli z niego korzysta, oraz zawiadamia Sprzedawce o
kazdej zmianie przeznaczenia najpdzniej w dniu zmiany. W braku o$wiadczenia lub warunkéw
zwolnienia do Ceny dolicza sie podatek akcyzowy.

Jezeli Umowa sprzedazy Paliw Gazowych podlega taryfie zatwierdzonej przez organ
regulacyjny, Sprzedawca zawiadamia Kupujacego o podwyzce cen lub stawek optat w terminie
wynikajacym z Przepiséw Prawa.

Sprzedawca rezerwowy

W razie zaprzestania sprzedazy Paliw Gazowych przez Sprzedawce przed zakonczeniem
Umowy dostarczanie Paliw Gazowych Kupujacemu bedacemu odbiorca koncowym nastepuje
przez sprzedawce rezerwowego wskazanego przez Kupujacego w umowie o $wiadczenie ustug
dystrybucji, na warunkach i po cenach tego sprzedawcy, ktére moga by¢ mniej korzystne niz
warunki Umowy, co Kupujacy przyjmuje do wiadomosci.
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